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REKOPIS STAROCZESKIEJ PIESNI MILOSNEJ
»ACH, TOT SEM SMUTNY Y PRACYNY...”
W ZBIORACH MUZEUM DIECEZJALNEGO W SANDOMIERZU

Manuscript of the Old Czech amorous song
»Ach, tot sem smutny y prac3ny...”
in the collections of the Diocesan Museum in Sandomierz

Summary: A parchment manuscript with a short text in Old Czech is on display
at the Sandomierz Diocesan Museum. The manuscript was found in 1907 by
Father Joseph Rokoszny, then rector of St. James’ Church, who was leading the
restoration of the church, which had been destroyed after a fire.” The text is writ-
ten in the form of a song, in which a Czech monk of Czech origin, employed in
masonry work at the Dominican church of St. James in Sandomierz, complained
about his fate in exile. The preserved text, beginning with the words “Ach, tot
sem smutny y prac3ny...”, is the beginning of a longer poetic work of three stan-
zas belonging to the genre of medieval lyric poetry. The question of whether it
belongs to the Minnesdnger court lyric or Jacobean poetry, that is, the question
of whether the “Sandomierz Song” should be placed in the circle of secular or re-
ligious poetry, is a matter of long-standing scholarly debate. The article presents
possible interpretations of both the content and the circle of creators/audiences,
as well as editions of the song in the Appendix. Particular attention was paid to
aspects overlooked in previous analyses: moralistic, ideological, ethical backgro-
und (references to sins of the tongue and cardinal virtues). The unique signifi-
cance of this monument - a testimony of Czech lyric from the circle of German
minnesingers in Poland, as an interesting example of cultural, literary and moral
reception of this genre of literature in Central Europe - is emphasized.

Keywords: old Czech amorous song, medieval Sandomierz.
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W Muzeum Diecezjalnym w Sandomierzu, mieszczacym si¢ w ,,Domu Dhu-
gosza”, znajduje si¢ wyeksponowany dla zwiedzajacych w sali wystawienniczej
nr II w szklanej gablocie nr 1, oprawiony w mate drewniane ramki pod szktem,
pergaminowy rekopis z krotkim tekstem w jezyku staroczeskim. W informacji
muzealnej o zabytku podawano do niedawna nastepujacy opis (zgodny ze starsza
literatura, dzis juz skorygowany): ,,Rekopis rozpoczynajacy si¢ od stéw «Ach tot
sem smutny» z XV w., pergamin. Tekst zapisany jest w formie piesni, w ktorej
zakonnik Czech z pochodzenia, zatrudniony przy pracach murarskich w domini-
kanskim kosciele §w. Jakuba w Sandomierzu, uskarza si¢ na swoj los na obczyz-
nie. Rekopis odnalazt w 1907 r. ks. J6zef Rokoszny, 6wczesny rektor kosciota sw.
Jakuba, ktory prowadzit restauracj¢ zniszczonego po pozarze kosciota”.

Re¢kopis o sygnaturze MDS—590 sktada si¢ z jednej karty pergaminowej,
o wym. 9,0 x 14,5 cm., nieregularnego ksztattu, na recto z tekstem liczacym
13 wersOw, za$ verso jest niezapisana, a w jej dolnym prawym rogu znajduje si¢
sygnatura wpisana X X-wieczng reka: ,,MDS-590. Karta, cho¢ nosi $lady sktada-
nia na czworo oraz wtérnego zmiegcia jest w dobrym stanie. Sam tekst byt pisany
jedna reka, w jednej kolumnie ciemnobragzowym inkaustem. Na dolnym margi-
nesie posrodku znajduje si¢ charakterystyczny dla pergamindéw naturalny ubytek
powstaly w trakcie wyprawiania skory na pergamin, na lewym marginesie nadpi-
sane stowo: ,.krzwiy”’; tym samym inkaustem wpisano tekst ostatniego wersetu.

Edycje piesni, wedlug whasnego odczytu rekopisu sandomierskiego, umiesz-
czam w Aneksie oraz zestawiam z dotychczasowa edycja i staroniemieckim arche-
typem. Przywracam tym samym pami¢¢ o unikatowym zabytku staroczeskiej liryki
sredniowiecznej, wprowadzajac do dyskusji naukowej gatunek zrodta literackiego
z epoki, ktory w polskich zasobach rekopismiennych stanowi wielkg rzadkosc'.

! Zob. L. Lepszy, Lud wesotkéw w dawnej Polsce, Krakow 1899; A. Briickner, Repertuar igrcow
Sredniowiecznych, [w:] idem, Trzy rozprawy, ,,Pamigtnik Literacki” 1928, r. 25, s. 4-11; J. Wol-
ny, Materialy do historii wagantow w Polsce sredniowiecznej, ,,Biuletyn Biblioteki Jagiellonskiej”
1969, 1. 19, s. 73-89; R. Ganszyniec, Polskie listy mitosne dawnych czasow, Warszawa 1925; idem,
Echa piesni goliardowej w Polsce, ,,Przeglad Humanistyczny” 1930, t. 5, z. 1-2, s. 57-78, 161—
204; Piesni wagantow, wyd. R. Ganszyniec, Lwow 1937 (Teksty Filomaty, nr 63), s. 11, 20, 30;
W. Wydra, W.R. Rzepka, Dwa Sredniowieczne polskie listy mitosne, ,,Studia Polonistyczne” 1982,
t. 8, s. 5-13; W. Pociecha, W. Taszycki, A. Turasiewicz, Listy w jezyku polskim pisane z czasow Alek-
sandra Jagielloniczyka i Zygmunta Starego (1500—1548), ,,Biuletyn Biblioteki Jagiellonskiej” 1976,
t. 26, nr 1-2, s. 5-21; L. Pavera, Mikulas z Kozli a jeho rukopis I Q 466, [w:] Kapitoly literarnich
déjin Slezska a severni Moravy, red. J. Svoboda, Ostrava 2000, s. 15-61; M. Eder, W. Twardzik, Czy
staropolska kicz/ki¢ naprawde byta wyrazem nieprzyzwoitym? (,, Cantilena inhonesta” odczytana
na nowo), [w:] Od fonemu do tekstu. Prace dedykowane Profesorowi Romanowi Laskowskiemu,
red. L. Bobrowski, K. Kowalik, Krakéw 2006, s. 163—175; H. Kowalewicz, Sredniowieczna poezja
polskich zakéw, [w:] idem, Sredniowieczne wiersze polsko—tacinskie oraz Koronka brata Seweryna,
wstep i wybor W. Wydra, Poznan 2010, s. 85—114; idem, Sredniowieczne zabytki poezji waganckiej:
Quo miser exul oraz Heu, qui quondam claruit, [w:] ibidem, s. 115-128; T. Michatowska, Piesni,
ktorych nie ma, [w:] eadem, Szkice mediewistyczne, Warszawa 2014, s. 181-191.
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Wystawiony rekopis jest niezwykle interesujacy. Wystawiony przez wiele lat
na widok publiczny nie wzbudzal dotychczas wigkszego zainteresowania. Oko-
licznos$ci odkrycia rekopisu, jesli przyjmiemy za prawde¢ powotang wyzej infor-
macje muzealna, sg sensacyjne.

Ksigdz Jozef Pawet Rokoszny (18 IX 1870-1931), domniemany odkrywca
rekopisu, profesor Seminarium Duchownego w Sandomierzu, urodzony w Rado-
miu, dziatacz o§wiatowy i spoteczny, kolekcjoner, byt synem Pawtla, urzednika
Izby Skarbowej w Radomiu i Pauliny z Woronieckich. Sprawowat urzad kape-
lana biskupiego, wikariusza katedry sandomierskiej, rektora podominikanskiego
kosciota Sw. Jakuba w Sandomierzu®. Odkrycie swoje zreferowat na posiedzeniu
Polskiej Akademii Umiejetnosci w Krakowie, z czego pozostato krotkie sprawo-
zdanie, opublikowane w 1922 r.3

Odkryta przez Rokosznego piesn znat juz znakomity czeski badacz Cendk
Zibrt, ktory w 1913 roku opublikowat krotka note, transliteracje oraz faksimile
rekopisu sandomierskiego®. Kolejng edycj¢ piesni opublikowat Jan Lehar’. Na
podstawie wymienionych publikacji tekst przeanalizowali i wydali ostatnio Syl-
vie Stanovska oraz Manfred Kern, ktorzy, podobnie jak poprzednicy, nie znali
rekopisu z autopsji, lecz oparli si¢ na publikacji C. Zibrta i zamieszczonej w niej
fotokopii rekopisu oraz na wydaniu J. Lehdra z nieznacznymi swoimi zmia-
nami. Sam oryginat rekopisu uznali za zaginiony (,,Heute verschollen”; ,,dnes
ztraceny”)®. Reasumujac, zaden z wymienionych wydawcow piesni nie znat re-

2 J. Wisniewski, Katalog pratatow i kanonikow sandomierskich, Radom 1926, s. 254-259;
St. Konarski, Rokoszny Jozef Pawel, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 31, Wroctaw—L6dz 1988—
1989, s. 541-543; W. Firlej, Rokoszny Jozef Pawel, [w:] Swietokrzyski stownik biograficzny, red.
J. Szczepanski, t. 2, Kielce 2009, s. 405-406; Ksiadz Jozef Rokoszny, Diariusz wielkiej wojny
1914-1915i 1915-1916, t. 1-2. oprac. W. Caban, M. Przeniosto, Kielce 1998; T. Wojewoda, Dzia-
talnosé¢ spoteczno-kulturalna i oswiatowa ks. Jozefa Rokosznego (1870—1931), Sandomierz 2007.

3 Posiedzenie z dnia 9 czerwca 1921, [w:] Prace Komisji Historii Sztuki PAU, t. 2, Sprawo-
zdania z Posiedzien Komisji Historji Sztuki za czas od 1 stycznia 1914 do 31 grudnia 1921, War-
szawa—Krakow 1922, s. 94-95: , Ks. kan. Jozef Rokoszny [...] Wspomniat o znalezionej w murze
pergaminowej kartce z czeskim tekstem z XV wieku” (s. 95). Por. W. Wojcik, Ks. Jozef Rokoszny
(1870-1931), ,,Archiwa, Biblioteki i Muzea Koscielne” 1965, t. 10, s. 281-293 (tu s. 286, przyp.
11:,,W kosciele §w. Jakuba odkryt ks. R[okoszny] pergamin z czeska piesnig ,,Ach tot sem smut-
ny”. Opublikowat go C. Zbirten [sic!]”.

+ C. Zibrt, Staroceské rymovani, nalezené ve zdi kostela sv. Jakuba v Sandoméri, ,,Cesky lid”
1913, 1. 22, s. 235-237.

5 Ceskd stiedovéka lyrika (Tschechische mittelalterliche Lyrik), wyd. J. Lehar, Praha 1990, s. 215.

6 S. Stanovskd, M. Kern, Alttschechische Liebeslyrik. Texte, Ubersetzungen und Kommentar,
Wien 2010 (Praesens Text Bibliothek, Bd. 7) oraz wydanie czeskie: S. Stanovska, M. Kern, Sta-
roceské a nemecké milostné basnictvi vrcholného stredoveku, Brno 2013 (Spisy Filozofické fakulty
Masarykovy univerzity, 417), s. 23: ,,S Sandomét (Polsko), nalezeno v kostele sv. Jakuba 1 perga-
menovy list, dnes ztraceny, pravdépodobné 2. polovina 14. stoleti, faksimile u Zibrta (1913), edice
u Lehara (1990). Obsahuje pisefi .17 oraz s. 31 (edycja zaktualizowana w poréwnaniu z wydaniem
niemieckim), s. 103—104 (komentarz); ponadto: S. Stanovska, Zur courtoisen Farbensymbolik in
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kopisu z autopsji. Nie znat go w ten sposob takze C. Zibrt, ktory w krotkiej publi-
kacji wspominat, ze ks. Rokoszny zwrocit si¢ listownie do biblioteki 6wczesnego
Muzea kralovstvi Ceského z proéba o konsultacje. Do listu dotaczyt zapewne fo-
tokopie rekopisu. Na list zareagowat C. Zibrt, ktory bedac pod wrazeniem odkry-
cia, opublikowat krotka note oraz zamiescit ilustracje na podstawie otrzymanej
z Sandomierza fotografii. Klasyk czeskiej historiografii zaznaczyl, ze przygotowat
publikacje, ,,aby toto skladani neupadlo v nepamét’ nebo nezapadlo nékde v mist-
nim diecesalnim ¢asopise polském’”. Niestety obawa C. Zibrta potwierdzita sie.
Przez ponad 100 lat ten interesujacy i unikatowy w czeskich i polskich zbiorach
rekopi$miennych, pochodzacy z wiekdéw $rednich staroczeski zabytek uchodzit
uwadze polskich badaczy i praktycznie pozostawal poza obiegiem naukowym.
Jako eksponat w zbiorach Muzeum Diecezjalnego w Sandomierzu, z komenta-
rzem zgodnym ze starg interpretacja C. Zibrta, pozostawat takze poza systemem
bibliotecznym, i nie byl notowany w dostgpnych inwentarzach lub katalogach
sredniowiecznych rekopisdw. Nie wymienia go nawet specjalistyczne czeskie
repertorium $redniowiecznych bohemikoéw w polskich zbiorach Pavla Spunara,
podobnie czeska baza danych ,,Manuscriptorium’®. Powodem zapomnienia jest

der Literatur des 14.—16. Jahrhunderts im deutsch-tschechischen Kontext, ,,.Sbornik Praci Filozofi-
cké Fakulty Brnénské Univerzity. Studia minora facultatis philosophicae Universitatis Brunensis”
1997, r. 2, s. 65—78; eadem, Drei alttschechische Tagelieder im Licht der deutschsprachigen Gat-
tungstradition, ,,Sbornik Praci Filozofické Fakulty Brnénské Univerzity. Studia minora facultatis
philosophicae Universitatis Brunensis” 2006, r. 11, s. 115-132; eadem, Zu einem eigenstdndigen
Untertyp der alttschechischen Liebesklage vor dem Hintergrund der , klassischen* Minneklage
und der spdteren deutschen Liebesklage, ,,Sbornik Praci Filozofické Fakulty Brnénské Univerzi-
ty. Studia minora facultatis philosophicae Universitatis Brunensis” 2007, r. 12, s. 123-124 (edy-
cja); eadem, Geistliches Tagelied — Eine Gattung der Spdtzeit, ,,Sbornik Praci Filozofické Fakulty
Brnénské Univerzity. Studia minora facultatis philosophicae Universitatis Brunensis” 2008, r. 13,
s. 27-36; eadem, Zur alttschechischen Liebeslyrik des 14. und 15. Jahrhunderts im Verhdltnis zum
deutschen Minnesang und zur spdteren deutschen Liebeslieddichtung, [w:] Das mittelalterliche
Regensburg im Zentrum Europas (Konferenzsammelband), wyd. E. Feistner, Regensburg 2006,
s. 211-222; eadem, Die alttschechische Liebeslyrik — zwischen Tradition und Innovation. Versuch
einer Typologie vor dem Hintergrund des deutschen Minnesangs und der spdteren 347 Liebeslied-
dichtung, ,,Germanoslavica. Zeitschrift fiir germano-slawische Studien” 2008, r. 19, nr. 2, s. 87-98;
eadem, Sagt mir Jemand, was Liebe ist? Deutschsprachige und tschechische Liebeslyrik des Mittelal-
ters. Eine Typologie, Brno 2015, s. 190: ,heute verschollen” oraz analiza pies$ni, ibidem, s. 190—194.

7 C. Zibrt, Staroceské rymovdni, s. 236.

$ P. Spunar, Repertorium auctorum Bohemorum provectum idearum post Universitatem Pra-
gensem conditam illustrans, t. 1, Wroctaw—L0dz 1985 (Studia Copernicana, t. 25); idem, Reperto-
rium auctorum Bohemorum provectum idearum post Universitatem Pragensem conditam illustrans,
t. 2, Warszawa—Praga 1995 (Studia Copernicana, t. 35); idem, Stredovéka rukopisna v Sandoméri
a Lublinu, ,Listy Filologické” 1973, t. 96, nr 3, s. 170-172; J. Ttiska, Anonymni ceska literatura
predhusitskeé reformace, ,,Acta Universitatis Carolinae — Historia Universitatis Carolinae Pragensis”
1972, t. 12, fasc. 1-2, s. 155-207, tu s. 202; J. Vilikovsky, Staroceska lyrika, Praha 1940, s. 86-87
[dostep on-line: https://sources.cms.flu.cas.cz/src/index.php?s=v&bookid=845&pag, 27.08.2024].
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fakt, ze rekopis zostal wyeksponowany dopiero od lat dziewie¢dziesiatych XX w.
we wspomnianej gablocie muzealnej. Wczesniej byt bowiem przechowywany
w magazynie i z czasem catkowicie zapomniany®. Rekopisu nie odnotowuja tak-
ze inwentarze rekopisow zbiorow sandomierskich, aczkolwiek nie obejmuja one
eksponatow Muzeum Diecezjalnego!'®. Dopiero catkiem niedawno zabytek zostat
odnotowany w powotanej i nadal rozwijanej internetowej bazie danych ,,Manus-
cripta.pl” z krotka notg''. Brak rejestracji w publikowanych inwentarzach rekopi-
sow oraz fakt, ze rgkopis dostepny stosunkowo od niedawna tylko na miejscu jako
eksponat muzealny sprawia, ze w Czechach obiekt ten, jak wspominatem wyzej,
uchodzit do niedawna za zaginiony. Dopiero catkiem niedawno, w 2019 r., jego
obecno$¢ odnotowat czeski badacz husytyzmu Ondrej Vodicka, stawiajac wtasng
hipoteze o pochodzeniu rekopisu, do czego jeszcze powroce!'?.

Wszystko to implikuje potrzebe ponownego wydobycia z zapomnienia rgko-
pisu z Sandomierza oraz weryfikacje niektorych dotychczasowych ustalen o jego
pochodzeniu oraz ponowienie dyskusji na temat tresci piesni, edycji zabytku
i datacji rekopisu. W tej ostatniej kwestii autor przyjmuje ustalenia badaczy cze-
skich, ktorzy za C. Zibrtem na podstawie duktu pisma oraz materiatu pi$mienne-
go (pergaminu), przyjeli druga potowe XIV w. jako moment powstania r¢kopisu.
Datacja rekopisu, nietatwa z powodu unikatowosci zabytku oraz oderwania od
kontekstu archiwalnego, nie jest jednak kwestig zamknigta, lecz postulatem prze-
prowadzenia dalszych badan®.

% Informacja z dnia 30.08.2019 r. od kustosz Muzeum Diecezjalnego w Sandomierzu dr Urszu-
li Stepien, ktora odnalazta rekopis w zbiorach magazynowych i zdecydowata o przeniesieniu do
ekspozycji muzealne;j.

10 Pergaminy. Archiwum Kapituly Katedralnej Sandomierskiej. Katalog, oprac. F. Kiryk, San-
domierz 2002; Inwentarz rekopisow Archiwum Kapituly Kolegiackiej i Katedralnej w Sandomie-
rzu XIII-XX wieku, oprac. F. Kiryk, Sandomierz 2010; W. Wojcik, Rekopisy Biblioteki kapitulnej
w Sandomierzu, ,,Archiwa, Biblioteki i Muzea Kos$cielne” 1978, t. 36, s. 79—-103; idem, Wigczenie
zbiorow poklasztornych do Biblioteki Seminarium Duchownego w Sandomierzu, ,,Archiwa, Biblio-
teki 1 Muzea Koscielne” 1960, t. 1, z. 2, s. 50-65; idem, Cenniejsze rekopisy Biblioteki Seminarium
Duchownego w Sandomierzu, ,,Archiwa, Biblioteki i Muzea Kos$cielne” 1962, t. 4, s. 259-330;
Inwentarz rekopisow Biblioteki Seminarium Duchownego w Sandomierzu (elektroniczny, dostep-
ny na miejscu). Obydwa zbiory scalone sg przechowywane w powotanej w 2007 roku Bibliotece
Diecezjalnej w Sandomierzu. Zob. tez T. Moskal, Ksigzka w kulturze sandomierskiego srodowiska
kolegiackiego do 1818 roku, Lublin 2013, s. 19-31.

" MSPL 1175 — zob. https://manuscripta.pl/manuscripts/49875/ [dostep: 28.12.2023].

12°0. Vodicka, Exil ¢eského a moravského duchovenstva za husitskych valek, Praha 2019 (Edice
Stredovek, 5), s. 133, 226.

13 Autor we wspolpracy z Mariuszem Leniczukiem planuje przygotowaé odrebng pracg z proba
doktadniejszego datowania zabytku w oparciu o analiz¢ paleograficzng. W tym miejscu pragne
podzigkowac za konsultacje w tej mierze wielu osobom, przede wszystkim M. Lenczukowi oraz
Michalowi Dragounowi.
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Ks. J. Rokoszny byt nie tylko rektorem ko$ciota sw. Jakuba, lecz takze inicja-
torem restauracji kosciota podominikanskiego, dokonanej w latach 1905-1909
pod kierownictwem architekta Jarostawa Wojciechowskiego, i wowczas zapew-
ne r¢kopis znalazt si¢ w jego rgkach'®. Nie znamy jednak szczegdtowej relacji
ks. J. Rokosznego o okolicznos$ciach tego osobliwego odkrycia. Ks. J. Rokoszny
opublikowat na ten temat artykul oraz wydat okoliczno$ciowa broszure z prze-
znaczeniem na restauracje kosciota $w. Jakuba w 1907 r. z tekstami wielu wy-
bitnych polskich pisarzy, do ktorej napisal przedmowe'®. Jesli rekopis zostat
odnaleziony w kosciele dominikanow sandomierskich, to mozemy przyjac, ze
pochodzit z tamtejszej biblioteki Iub stanowil wlasnos$¢ jednego z braci. Inter-
pretacja ks. J. Rokosznego, o ktorej wspominat C. Zibrt, ze byt to list czeskiego
budowniczego kosciota §w. Jakuba, ktorg przywolano we wspomnianym opisie
muzealnym, cho¢ dzis$ juz skorygowanym, jest obecnie zgodnie kwestionowana
przez czeskich badaczy, poczawszy od Jana Vilikovsky’ego'¢. Bardziej prawdo-
podobne jest, ze rekopis byt zwigzany z klasztorem dominikanéw. Trudno zna-
lez¢ jednak jego §lad w zachowanym ,,Inwentarzu kosciota §w. Jakuba” z 1800 r.
lub ,,Spisie ksiagg biblioteki klasztornej” z 1860 roku!’. Rekopis, z powodu swo-
jego charakteru — ulotnej karty pergaminowej niewielkich rozmiaréw, zapisanej
jednostronnie — mégt nie wchodzi¢ do zbioréw bibliotecznych klasztoru, lecz
nalezat do prywatnych zasobow jednego z braci, ktory w jakis okolicznosciach
ukryt go w murze klasztornym. Ukrycie w murze moze potwierdza¢ aktualny

14 W. Wojcik, Ks. Jozef Rokoszny (1870—-1931), ,,Archiwa, Muzea i Biblioteki Ko$cielne” 1965,
t. 10, s. 281-293 (tu s. 286); W. Firlej, Rokoszny Jozef Pawel, s. 405; St. Makarewicz, Podomini-
kanski kosciot i klasztor sw. Jakuba Apostota w Sandomierzu, Sandomierz 1979, s. 32-35; L. Pola-
nowski, Ksigdz Jozef Rokoszny jako konserwator zabytkow, [w:] Ks. Jozef Rokoszny (1870—-1931).
Materialy z sesji Sandomierz, 19 pazdziernika 2001, red. K. Burka, Sandomierz 2003, s. 105-111;
T. Wojewoda, Dzialalnos¢ spoteczno-kulturalna i oswiatowa, s. 216-246; A. Kadtuczka, K. Stala,
Kosciol sw. Jakuba i najstarsze zalozenie klasztorne — synteza przeksztatcen zespotu, [w:] Domi-
nikanski klasztor sw. Jakuba w Sandomierzu. Archeologia i architektura, historia i wspotczesnosé,
red. A. Golembnik i M. Lisak, Krakow—Warszawa 2019, s. 157.

15 Ks. J.P. Rokoszny, O restauracji kosciota sw. Jakuba w Sandomierzu, ,,Sprawozdania Komi-
sji do Badan Historii Sztuki w Polsce”, t. 2, z. 2, 1922, s. XCIV-XCV; idem, Przedmowa, [w:] Na
ruiny! Na rzecz restauracyi pamigtkowej Swigtyni w Sandomierzu, Warszawa 1907, s. 3-7.

16 J. Vilikovsky, Staroceska lyrika, s. 183.

'7 Index librorum Bibliothecae Sandomiriensis Ordinis Fratrum Praedicatorum die 20 Octobris
1860 Anno, tkps Sandomierz Biblioteka Diecezjalna, sygn. G 1224. Korzystam z przygotowywane;j
do druku przez dr Dominike¢ Burdzy edycji wymienionego Katalogu, ktorej za udostepnienie ser-
decznie w tym miejscu dzigkuje. Por.: F. Kiryk, Inwentarz rekopisow Archiwum Kapituly Kolegia-
ckiej i Katedralnej, s. 287, sygn. 744; Rekopisy w zbiorach koscielnych, oprac. T. Makowski, przy
wspolpracy P. Sapaly, Warszawa 2014 (Zbiory Rekopiséw w Polsce, t. 2), s. 313; D. Burdzy, Biblio-
teka dominikanskiego klasztoru sw. Jakuba Apostota w Sandomierzu w Swietle katalogu z 1860 r.,
[w:] Arma nostrae militiae. Kultura ksigzki i pisma Zakonu Kaznodziejskiego na ziemiach polskich,
red. 1. Pietrzkiewicz, M. Mitawicki, Poznan 2019, s. 117-127, gdzie analiza zawartosci biblioteki
na podstawie wspomnianego katalogu.
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stan zachowania z wyraznymi $ladami zmigcia. Ostatecznie nigdy nie bedziemy
mie¢ pewnosci na temat dziwnych loséw tego zabytku. Analogicznie, w przypad-
ku miejsca i okoliczno$ci odnalezienia, badacz skazany jest na relacj¢ ks. J. Ro-
kosznego. Zadania nie utatwia takze niewielki stan badan nad dziejami klasztoru
oraz jego biblioteki'®.

Klasztor dominikanéw sandomierskich powstat w 1226 roku i przechodzit
zmienne koleje losu. W 1260 r. padt ofiara najazdu tatarskiego. Klasztor zostat zde-
wastowany, a 49 braci wraz z przeorem Sadokiem poniosto $mier¢ meczenska'.
Nalezy sadzi¢, ze zbior najstarszy biblioteki dominikanskiej zostal utracony po tym
najezdzie tatarskim. Nie mozemy wykluczy¢, ze rgkopis, ktéry mogt naleze¢ do
ksiegozbioru biblioteki klasztornej (lub byt w rekach jednego z braci w celi), zostat
ukryty w jakim$ zwigzku z rozpoczeta w drugiej potowie XIV w. rozbudowg klasz-
toru, kiedy dobudowano kruzganki, a jeszcze wczesniej, na przetomie XII/XIV w.,
do nawy poinocnej dobudowano od zachodu gotycka dzwonnicg?®.

Interesujace nasz szczeg6lnie losy dawnej biblioteki dominikanskiej wraz
z zaleznym od klasztoru macierzystego $w. Jakuba, powstatym ok. 1334 r., kon-
wentem $w. Marii Magdaleny czekajg na swoje opracowanie?'. Jerzy Kaliszuk

18O fundacji klasztoru: D.A. Dekanski, Poczqtki zakonu dominikanéw prowincji polsko-cze-
skiej, Gdansk 1999, s. 103-106; J. Ktoczowski, Dominikanie polscy na Slasku w XIII-XIV wieku,
Lublin 1956, s. 292n; K. Kaczmarek, Szkoly i studia polskich dominikanéw w okresie Sredniowie-
cza, Poznan 2005 (Publikacje Instytutu Historii UAM, 67); M. Burdzy, Majqtek dominikanskich
klasztorow sw. Jakuba i sw. Marii Magdaleny w Sandomierzu do konica XVI wieku, [w:] Inter oe-
conomiam coelestem et terrenam. Mendykanci a zagadnienia ekonomiczne, red. W. Dhugokecki,
T. Gatuszka, R. Kubicki, A. Zajchowska, Krakow 2011, s. 333-360; eadem, Sandomierskie kon-
wenty dominikanskie i ich bractwa rézancowe (XVII — XVIII w.), ,,Almanach Historyczny” 2006,
t. 8, s. 45-71; eadem, Bractwa religijne Sandomierza w okresie przedrozbiorowym (XIV-XVIII w.),
,»Nasza Przesztos¢” 2004, t. 101, s. 33-77; eadem, Sandomierscy dominikanie w sredniowieczu,
[w:] Dominikanski klasztor sw. Jakuba w Sandomierzu, s. 59—74, gdzie stan badan; eadem, Biblio-
teka dominikanskiego klasztoru, s. 117-118.

1 T. Giergiel, Wqtki tatarskie w legendach sandomierskich — geneza i funkcjonowanie, [w:]
Legendy swigtokrzyskie, red. K. Bracha, Kielce 1999, s. 299-321; K. Stopka, Megczennicy sando-
mierscy. Legenda i rzeczywistos¢, ,,Nasza Przesztos¢” 1993, t. 80, s. 51-99.

20 7. Golubiewowa, Kosciol dominikanski p.w. sw. Jakuba w Sandomierzu w XIII stuleciu i jego
dekoracja architektoniczna, [w:) Studia nad historig dominikanow w Polsce 1222—1972, t. 2, red.
J. Ktoczowski, Warszawa 1975, s. 10-196; M. Florek, Kosciot sw. Jakuba i dawny klasztor domi-
nikanow w Sandomierzu. Wyniki badan archeologiczno-architektonicznych, ,,Kwartalnik Historii
Kultury Materialnej” 1994, t. 42, nr 1, s. 3-25; J. Pietrusinski, Sztuka Sredniowieczna w Sando-
mierzu XII-XV wieku, [w:] Dzieje Sandomierza. Sredniowiecze, t. 1, red. St. Trawkowski, Warsza-
wa 1993, s. 140-144; D. Doroz—Turek, Dzwonnica — akcent architektoniczny kosciota sw. Jakuba
Apostota ojcow dominikanow w Sandomierzu, [w:] Dominikanski klasztor sw. Jakuba, s. 173-196;
eadem, Badania architektoniczne dzwonnicy kosciota pw. sw. Jakuba Apostota w Sandomierzu,
Architectus” 2018, nr 4(56), s. 13-30.

21 D. Burdzy, Sandomierscy dominikanie, s. 6671, eadem, Biblioteka dominikariskiego klasz-
toru, s. 116.
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wskazat niedawno na przelomowy moment w historii biblioteki dominikanskiej
w Sandomierzu, a mianowicie rozproszenie ksiggozbioru, kiedy w klasztorze
w 1819 roku pojawit Samuel Bogumit Linde, ktory zanotowat, Zze zbior nie byt
liczny i ze zabrat stamtad 208 woluminow drukow w jezyku wloskim, francuskim
i niemieckim. Domy$lamy sie, ze wraz z ta partig ksigzek S.B. Linde zabrat takze
jakas czes¢ rekopisow Sredniowiecznych. Po kasacie klasztoru ukazem carskim
z 9 X1 1864 1. pozostaty zbior 880 tomow przekazano Seminarium Duchownemu
w Sandomierzu®. Nie bez znaczenia w tym kontekscie pozostaje takze fakt po-
siadania przez dominikanéw sandomierskich szkoty partykularnej, potwierdzo-
nej w 1450 roku, cho¢ nie jest wykluczone jej istnienie znacznie wczesniej?.
Sandomierz posiadal ponadto trzy szkoty przy kosciotach $wieckich: kolegiacka,
powstata w 1436 r. szkole parafialng przy kosciele sw. Piotra oraz przy kosciele
$w. Pawla, ponadto z Sandomierzem zwigzane bylo wybitne i szerokie grono
pedagogow ze srodowiska krakowskiego Uniwersytetu®.

Pierwotna informacja Muzeum Diecezjalnego w Sandomierzu o eksponowa-
nym rekopisie wymaga oczywiscie korekty. Zabytek czeski z incipitem ,,Ach, tot
sem smutny y prac3ny...”, to liczacy trzy zwrotki utwor poetycki, nalezacy do ga-
tunku $redniowiecznej liryki. Kwestia przynaleznosci do liryki dworskiej z kregu
minnesdngerow lub poezji zakowskiej, czyli pytanie czy ,,sandomierska piesn”
nalezy umiesci¢ w kregu poezji Swieckiej czy religijnej, jest sprawg toczacej sig
od dawna dyskusji naukowej®. Jan Lehar sktaniat si¢ do pogladu o wpltywie obu

2 J. Kaliszuk, Codices deperditi. Sredniowieczne rekopisy lacinskie Biblioteki Narodowej
utracone w czasie Il wojny swiatowej, t. 1: Dzieje i charakterystyka, Wroctaw 2016, s. 389, ktory
wiaze z ta wywieziong partig m.in. r¢kopis dawnej Biblioteki Cesarsko-Publicznej w Petersburgu
Lat. Q.v.I.157 z tekstem: ,,Regulae officii monastici conventus sandomiriensis”, ktory znalazl si¢
w zbiorach Biblioteki Publicznej przy Uniwersytecie Warszawskim, a nastgpnie zostat wraz innymi
polskimi zbiorami wywieziony do Petersburga. Rewindykowany do Polski do BN w Warszawie
po 1921 r. ulegt zagtadzie w 1944 r.; L. Piotrowicz, Biblioteka w Seminarium Sandomierskim,
»Przeglad Katolicki” 1881, t. 29, s. 475-476; 1883, t. 31, s. 508-511. Inny rekopis sandomierski
z kolekcja kazan z XV w. posiada dzi$ Biblioteka oo. dominikandw w Krakowie, sygn. XV 32,
por.: R. Laskowski, J. Reczek, Glosy polskie rekopisu Sermones de tempore et de sanctis nr XV 32
Biblioteki oo. dominikanow w Krakowie z drugiej polowy XV wieku, Wroctaw—Krakow 1968. Por.:
T. Moskal, Zbiory bibliotek koscielnych diecezji sandomierskiej przejete przez Samuela Bogumita
Lindego w 1819 roku, [w:] Kosciol w Polsce. Dzieje i kultura, t. 4, red. J. Walkusz, Lublin 2005,
s. 219-236.

3 R. Swietochowski, Szkolnictwo teologiczne dominikandéw, [w:] Dzieje teologii katolickiej
w Polsce, t. 2: Od Odrodzenia do Oswiecenia, cz. 2., red. M. Rechowicz, Lublin 1975, s. 248-249
wymienia Sy/labus meczennikéw sandomierskich z 1259/60 r., w ktorym wspomiano imiona 15 kle-
rykow.

2 F. Kiryk, Szkolnictwo sandomierskie w XV w., [w:] Spoleczenstwo Polski sredniowiecznej.
Zbior studiow, t. 6, red. S.K. Kuczynski, Warszawa 1994, s. 197-205.

25 J. Vilikovsky, Staroceskd lyrika, s. 183; J. Lehar, Ceska stiedovéka lyrika, s. 94; V. Cern}'/,
Staroceska milostnd lyrika a dalsi studie ze staréceské literatury, Praha 1948, s. 52. Dyskusje¢ oma-
wia: Z. Sko¢dopolova Zalabska, K otazkam staroceské milostné lyriky (Magisterska diplomova
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gatunkdw, uznajac piesn za specyficzng®. Przedmiotem dyskusji sg takze pytania
o przejatki tekstowe, zwykle $cisle powigzane z problemem gatunkowym. Jako
archetyp dla wersji staroczeskiej wskazuje si¢ staroniemieckg piesn ,,Ich han si
viir alliu wip” przypisywang Heinrichowi von Morungen (1155/60 — 1222), nie
do konca zidentyfikowanemu niemieckiemu minnesdngerowi z Turyngii, ktory
byt zwigzany poczatkowo z dworem Staufow, o ile przyjmiemy, ze sugerujaca
to jedna paralela, wskazana przez Vlastimila Broma, jest decydujaca®’. Protek-
torem Heinricha von Morungen byt Hermann von Thuringen, zi¢¢ Dietricha
von Meissen, pochodzacy z Morungen pod Sangerhausen (obecnie w Saksonii
-Anhalt). Gdy Morungen przeszta w rece Fryderyka Barbarossy w 1157 roku,
Heinrich byt najprawdopodobniej czynny jako minnesdnger na jego dworze,
skad Fryderyk Barbarossa, ze wzglgdu na koligacje matzonki Beatrix, czesto wy-
prawial si¢ do Prowansji, rodzinnych stron matzonki, i skad na jego dwoér mo-
gla tatwo dociera¢ prowansalska liryka mitosna. Heinrich von Morungen zmart
w 1222 r. w klasztorze dominikanskim §w. Tomasza w Lipsku. Jego pies$ni oraz
miniatura postaci z kartuszami herbowymi zostaly zawarte w stynnym zbiorze
z rgkopisu ,,Codex Manesse” z XIV w.*

Piesn ,,Ach, tot sem smutny y praczny” (Ach, tot’ sem smutny i pracny) jest mi-
fosna, pelng liryzmu skargg kochanka, ktory — jak ujeli to S. Stanovska i M. Kern,
badacze S$redniowiecznej czesko-niemieckiej liryki milosnej — ,.relacjonuje
swoja sytuacj¢ cierpienia w formie pytania retorycznego zainicjowanego przez
wtracenie ,,Ach”. Jego stan emocjonalny podkreslajg trzy przymiotniki: ,,smut-

prace, Brno 2010: <https://theses.cz/id/ny5uel/>); V. Kinter, Teoreticka reflexe staroceské milostné
Iyriky. Vaclav Cerny a ti druzi. Theoretical reflection of the Old Czech amorous poetry. Viclav Cer-
ny and the Others (Bakalaiska prace. Univerzita Karlova Filozoficka fakulta Ustav Seské literatury
a komparatistiky, Praha 2018: https://dspace.cuni.cz/handle/20.500.11956/100494).

2% J. Lehar, Ceskd stiedovéka lyrika, s. 94.

27 V. Brom, Heinrich von Morungen und alttschechische Liebeslyrikversuch einer kontrasti-
ven Analyse des motivischen Repertoire, ,,Sbornik Praci Filozoficke Fakulty Brnenske Univerzity.
Studia minora facultatis philosophicae Universitatis Brunensis” 2001, r. 6, s. 102; Heinrich von
Morungen, Lieder. Mittelhochdeutsch und neuhochdeutsch. Text, Uberselzung, Kommentar von
Helmut Tervooren, Stuttgart 1975, s. 60-62 (X, 3,6, ...vromdesin... — 4,8: Ich han si viir alliu
wip), s. 60-61; ibidem, s. 208-212 (biografia); H. Tervooren, Heinrich von Morungen, [w:] Die
deutsche Literatur des Mittelalters. Verfasserlexikon, hrsg. von K. Ruh et al., t. 3, Berlin—-New York
1981, kol. 804-815; P. Kesting, Heinrich von Morungen, [w:] Neue Deutsche Biographie, t. 8,
Berlin 1969, s. 416; Ergdnzungsbibliographie zu Heinrich von Morungen, dostep: https://www.me-
diaevum.de/ergaenzungsbibliographie-zu-heinrich-von-morungen [10.10.2023]. Zob. nizej Aneks
z reedycja Piesni Morungena na podstawie edycji H. Tervoorena.

2 GroBe Heidelberger Liederhandschrift (Codex Manesse), rkps Heidelberg Universitdtsbi-
bliothek, sygn. Pal. germ. 848, k. 76v—82v: https://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/cpg848/0148/
image [20.08.2024]; Codex Manesse — Die Grofse Heidelberger Liederhandschrift — Texte, Bilder,
Sachen — Katalog. Katalog zur Ausstellung 1988 in der Universitdtsbibliothek Heidelberg, hrsg.
von E. Mittler, W. Werner, Heidelberg 1988.
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ny, prac3ny, nwzac3nyy ”, czyli: ,,smutny ", ,,zmeczony ", ,, cierpiacy ” i ,, nieza-
uwazany w obcym $rodowisku” (,,w c3y3zem kragy”)¥. Baza danych Vokabular
webowy podaje wiecej wariantow, ale wszystkie one mieszcza si¢ w ramach
znaczen pejoratywnych, ktore rozwijaja spektrum znaczeniowe otwierajace-
go 1 wprowadzajacego nastrdj lamentu stowa — ,,smutny”. Stowo to, jak podaje
wspomniana baza danych, odpowiada znaczeniu: ,,kvilici, adj. z kviliti, kvilici.
— Jakozto quiluczy a smutny lugens” i oznacza: ,, lamentowac ”, ,,zawodzi¢ ”, ,, je-
cze¢”, , optakiwac”, pol. , kwili¢” (ptakac cicho, Zzatodnie, rzewnie)®. Te trzy
stowa incipitu piesni wprowadzaja w nastroj, ktorego tekst piesni jest no$nikiem
i moga by¢ postrzegane z perspektywy emotion words, wnoszac takze walor
mnemotechniczny?®'. S. Stanovska i M. Kern, autorzy najnowszej analizy tekstu,
dokonali jej z perspektywy literaturoznawczej, gatunkowej; pomijaja jednak tto
moralizatorskie i ideowe. Nie odpowiadaja takze na pytanie o ,,metryke” (pocho-
dzenie) rekopisu. W dalszej czesci wywodu sprobuje ujaé narracje piesni w tej
poszerzonej perspektywie moralizatorskie;j.

Kluczem do sytuacji emocjonalnej nadawcy, a w interesujacym kontekscie
wskazdwkg do proweniencji zabytku, jest zwrot ,,w c3y3em kragy”, czyli obcym
wsrdd obeych. W podobny tonie mozna odczytaé takze kolejny zwrot ,,Dalekot
sem w neznamosty”. S. Stanovska i M. Kern proponuja w tym miejscu czytanie
zarowno doslowne, jak i metaforyczne, czyli wyznanie kogo$, kto jest samotny,
wyobcowany z powodu oddalenia od swej ukochanej lub jest w nietasce jako
obcy, obcokrajowiec. Kochanek wzdycha, tka z tesknoty ,,tuchu lkagy” z powo-
du oddalenia i wyobcowania, ale takze z powodu wrogow tej mitosci, wrogie-
g0 nastawienia otoczenia do jego stanu emocjonalnego. Jesli tesknote mozemy
powiazac z jedng z wyodrebnionych w dotychczasowych studiach trzech war-
tosci mitosci dworskiej, okreslanej jako ,,subtelna gra niezaspokojonego prag-
nienia” (mezura, joven, joi — umiarkowanie, mtodo$¢, rados¢ lub jak ttumacza
inni —joven, mezura oraz pretz i valor), czyli z ostatniag z wymienionych wartosci,
kojarzong z ekstaza, uniesieniem, ktoremu towarzyszyto spotggowane pragnie-
nie spetnienia, pozadania z powodu niespetnionego uwodzenia, to w przypadku

2 S. Stanovska, M. Kern, Staroceské a némecké milostné basnictvi, s. 103; S. Stanovska, Sagt
mir Jemand, s. 190.

30 pracny” — jako: stradajici, trpici neptiznivym udélem, postizeny, nemocny, postizeny ne-
moci, pracny, vyzadujici ndmahu (usili), namahavy, t¢zky; ,,nevzacny” — jako: nepiijemny, neli-
by, nemily, nevzacny, nepfijimany s uctou, nevazeny, opomijeny, nemily, nevdéény, nevzacny,
nevazeny, opomijeny; nepiijemny, nemily, nezadouci oraz smutny. Zob. Vokabular webovy [on-
line]. https://vokabular.ujc.cas.cz/hledani.aspx [20.8.2024]; F. Stawski, Stownik etymologiczny je-
zyka polskiego, t. 3, Krakéw 1966-1969, s. 490-492.

31 Por. S. Haman, Towards Understanding Emotion’s Effects on Memory, ,,Emotion Review”
2009, t. 1, nr 2, s. 114-115; J.H. Arnold, Inside and Outside the Medieval Laity: Some Reflections
on the History of Emotions, [w:] European Religious Cultures: Essays Offered to Christopher Bro-
oke on the Occasion of his Eightieth Birthday, ed. M. Rubin, London 2020, s. 105-27.
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piesni z Sandomierza, stan ten jest wzmocniony oddaleniem i wyobcowaniem??.
Gdziekolwiek si¢ obroci (,,Kudyst3 sye koly | obraczy © tut sem w prac3y”) spo-
tyka wrogow (lub tych, ktorzy nie rozumiejac jego stanu emocjonalnego, sa obo-
jetni) ,,a3 sye bogym”. Zywi jednak nadzieje, ze Bog przyjmie blaganie prosza-
cego, obdarzonego cnotg statosci i cierpliwosci, wynagrodzi i zlituje si¢ nad jego
cierpieniem??: ,,Wielu obmawia mnie do woli, ale nadal nie stracitem odwagi,
nie rozpaczam i mam nadziej¢ w sercu”. (,,Mnochyt | mluvy jaxtot rac3y © bez
ro3paczy ° syrdcze kogym”) oraz: ,,Nawet gdybym byl jeszcze dalej od niej, nadal
myslatbym o niej nieustannie” (,,Bych byl dale nezlyt mnocho © w3dy dle tocho °
chezy | pom<n>yety”). Swoja statos¢ i cierpliwos¢ przedstawia jako cnote, a na-
stepnie przeciwstawia je przywarom w $wietle powtarzanego w moralizatorstwie
epoki schematu dwoéch drég, drogi grzechow i drogi cnoét, majac nadzieje, ze
cechy te zwycigza nad przywarami. W dydaktyce moralizatorskiej podkreslano
wzajemne znoszenie si¢ cnot i wad oraz mozliwos¢ konwersji w obu kierunkach.
Katecheza $redniowieczna korzystata w tej mierze z antycznych modeli opisuja-
cych walke migdzy cnotami a wadami, a takze terapii wad za pomoca cn6t zgod-
nej z zasada medyczna, contraria contrariis sanantur, przeniesionej na grunt
chrzescijanski w pismach Ewagriusza z Pontu, Izydora z Sewilli i nastepcow>.

32 P. Bec, Chants d’amour des femmes-troubadours, Paris 1995, s. 42; E. Kohler, Observations
historiques et sociologiquessur la poesie des troubadours, ,,Cahiers de civilization médiévale”
1964, t. 7, s. 27-51; idem, Sens et function du terme «jeunesse» dans la poésie des troubadours,
[w:] Mélanges offerts a René Crozet a l'occasion de son 70e anniversaire par ses amis, ses collégu-
es, ses éeleves et les membres du CESCM, t. 1, red. P. Gallais, Y.-J. Biou, Poitiers 1966, s. 569-583;
G.M. Cropp, Le vocabulaire courtois des troubadours de I’époque classique, Geneve 1975 (Pub-
lications Romanes et Frangaises, 135), s. 413n. Por. takze: E. Porgbowicz, Teorya sredniowieczna
,,mitosci dwornej”, ,,Pamigtnik Literacki” 1904, t. 3, nr 1/4, s. 505-541; H. Sawecka, Legenda
i prawda o trybunatach mitosnych w sSredniowieczu. Aktualny stan badan, ,,Acta Mediaevalia”
1978, t. 3, s. 157-166; J. Scattergood, The Unequal Scales of Love: Love and Social Class in An-
dreas Capellanus's De Amore and Some Later Texts, [w:] Writings on Love in the English Middle
Ages, red. H. Cooney, New York 2006, s. 63—80; S. Stanovska, Slast a strast lasky — spojité nadoby.
Mala sonda do ceské a némecké renesancni pisiiové tvorby stredu Evropy kolem roku 1460, [w:]
Cesta k rozmanitosti aneb Kavarensky povalec digitalnim historikem stredoveku. Sbornik prispévki
zivotnim jubileu Ph Dr. Zdénka Uhlire, red. R. Modrakova, T. Klimek, Praha 2016, s. 195-202 —
o zmianie postawy do mitosci, ktéra w koncu $redniowiecza i renesansu stala si¢ osiagalna a nie
nieszczesliwa.

3 S. Stanovska, Sagt mir Jemand, s. 191.

3 Nauka Dwunastu Apostoléw, tham. A. Lisiecki, Poznan 1924 (Pisma Ojcoéw Apostolskich),
8. 22-30. Por.: J.B. Schneyer, Die Unterweisung der Gemeinde tiber die Predigt bei scholastischen
Predigern, Miinchen—Wien 1968 (Verdffentlichungen des Grabmann-Instituts zur Erforschung der
mittelalterlichen Theologie und Philosophie, Neue Folge 4), s. 98-101; H. Martin, Le métier de
prédicateur a la fin du Moyen Age. 1350-1520, Paris 1988, s. 282; A. Vauchez, Les laics an Moy-
en Age. Pratiques et expériences religieuses, Paris 1987, s. 127; M.W. Bloomfield, B.-G. Guyot,
D. R. Howard, T. B. Kabealo, Incipits of Latin Works on the Virtutes an Vices, 1100—150 A.D. Inclu-
ding a Section of Incipits of Work on the Pater Noster, Cambridge 1979; R. Newhauser, L. P. Bejczy,
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Przedstawicieli tych ostatnich gtowny bohater piesni okresla epitetem ,,wyes kto
krzyvy”, co oznacza ktamcow, oszczercow (stcz.: vinny, nespravedlivy, nepravy,
niem. schuldig, unrichtig, ungerecht, falsch; w stniem. od klaf, -ffes: knall, krach;
geschwidtz bez. verleumdendes), czyli tych, ktorzy sa wrogami jego mitosci, prze-
ciwstawiajgc siebie jako osobe stalego usposobienia, szczerg, prawdomowng™®.
Pejoratywne znaczenie tego stowa wpisuje si¢ w znaczenie ,, krzywy ”, ,, skreco-
ny ", kojarzone z ruchem wirowym, wprowadzajacym w obted, przeciwienstwem
ruchu, rzec mozna, liniowego, uporzadkowanego (opozycja: krzywy-prosty,
lewy-prawy), waloryzowanego pozytywnie, do czego jeszcze wrocimy. Syno-
nimiczne pojecie *kribw, (*lévv; tac. laevus) oznacza , skrgcony”, |, krzywy ”,
, kulawy ”, ,, niesprawiedliwy ”, ,, zty %, Stowo ,.krzywy” zostalo w ten sposdob
uzyte w kontek$cie moralnym i przeciwstawione wspomnianej wyzej cnocie
statosci, cierpliwosci (Yac. patientia, constantia, perseverantia) jako remedium.
Patientia i pokrewne cechy shuzyly w moralistyce do wyjasniania jednej z czte-
rech cnot kardynalnych — fortitudo. Juz u Alkuina czytamy: ,,Fortitudo est magna
animi patientia et longanimitas, et perseverantia in bonis operibus, et victoria
contra omnium vitiorum genera”’. System cno6t moralnych, a szczegdlnie cnot
kardynalnych, jak to sformutowat Istvan P. Bejczy, petnit w nauczaniu moralnym
,»a prominent position in the battle against sin”, a przeciwstawianie ich grzechom
stanowito locus theologicus w $redniowiecznej moralistyce®. , Krzywy” — prze-
ciwnik mitosci jest ukazany w piesni jako grzesznik, przeciwstawiony cnotliwe-
mu, cierpliwemu nadawcy piesni. Te cnoty czynig go dzielnym, niepozbawionym
nadziei. Dzigki nim liczy na Boze wsparcie, gdyz cnoty wygrywaja z grzechami.
Dlatego koncowe strofy piesni, to btaganie o Boze wsparcie: ,,albowiem jestem
niewinny, i cierpi¢” (,,S13yel sye | [[tocho]] hospodynv © Pro nevynv ° gmyech

A Suplement to Morton W. Bloomfield et al. Incipitis of Latin Works on the Virtues and Vices 1100—1500
A.D., Turnhout 2008 (Instrumenta Patristica et Mediaevalia, 50); R. Newhauser, 4 Catalogue of Latin
Texts with Material on the Vices and Virtues in Manuscripts in Hungary, Wiesbaden 1996 (Gratia:
Bamberger Schriften zur Renaissanceforschung, t. 29); idem, The Treatise on Vices and Virtues in
Latin and the Vernacular, Turnhout 1993 (Typologie des Sources du Moyen Age Occidental, t. 68),
s. 21-54; A. Diem, Virtues and Vices in Early Texts on Pastoral Care, ,,Franciscan Studies” 2004,
t. 62, s. 193-222; R. Newhauser, Venez les bénis ... venez les maudits. Permanence des listes de
vices et de leurs vertus contraires dans la morale occidentale (Moyen Age — prémiere modernité),
[w:] La pensée sérielle. Du Moyen Age aux Lumieres, ed. A.-M. De Gendt, A.C. Montoya, Leiden
—Boston 2019, s. 257-278.

35 Hasto: krivy zob. https://vokabular.ujc.cas.cz/hledani.aspx [20.08.2024]; M. Lexers, Mittel-
hochdeutsches Taschenwdorterbuch, wyd. 37, Stuttgart 1986, s. 108.

3 U. Dukova, Mitologiczna opozycja prawy i lewy w bulgarskich dialektach, ,,Etnolingwisty-
ka” 1992, t. 5, s. 45; A. Kowalik, Kosmologia dawnych Stowian, Krakow 2004, s. 114.

37 Alcuinus, De vitiis et virtutibus, [w:] Patrologia Latina, t. 101, ed. J.-P. Migne, Paris 1863,
kol. 637. Por. I.P. Bejczy, The Cardinal Virtues in the Middle Ages: A Study in Moral Thought from
the Fourth to the Fourteenth Century, Leiden—Boston 2011, s. 35, 291-298.

3% 1.P. Bejczy, The cardinal virtutes, s. 227.
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wy3syety |y tyrpyety Versus Wsak 3et 3lym 3lost nespomo3 © vyecet | boch mo3 ©
czuy3ym daty Synu bo3zy [[vyes kto {krzyvy} i]] | mylostyvy © wyes kto kr3yvy
° [he3? ye3? r<a>c3?—] to 3naty”™).

Konkluzja nie moze by¢ jednoznaczna. Warto jednak wskazaé¢ na kilka do-
minujacych cech. Piesn oddaje w sposob liryczny mitosny stan emocjonalny,
co nie podlega watpliwosci. Pewne jest rowniez, ze 6w stan jest spotegowany
sytuacja oddalenia, wyobcowania, w czym mozna takze rozumie¢ obcos¢ geo-
graficzna, srodowiskowa, innos$¢ otoczenia. S. Stanovska zwraca uwagg na mo-
tyw oszczercow (niem. Klaffer), wrogdw mitosci, co uznaje za marker nowego
typu narracji w piesni. Wskazuje w tym miejscu na jedng z piesni Friedricha von
Hausen (zm. 6 maja 1190 r.), minnesdngera szkoty renskiej na dworze Staufow,
pierwszego z piesniarzy niemieckich, ktéry pozostawat pod wyraznym wplywem
poezji prowansalskiej. W jego piesni ,,D0 ich von der guoten schiet” pojawia si¢
motyw odosobnienia na skutek pozegnania z ukochang oraz cierpien i smutku
(utraty radosci) z powodu knowan falszywych ludzi (valschen diet) oraz zyczen,
aby na tych wygnanych z piekta (die helle brach), zesta¢ niedole (ungemach)®.

Nie zmienia to jednak faktu, Ze czeska piesn zostata znaleziona w obcym kra-
ju, i ze ten fakt nabral nowego kontekstu. Rodzi to pytania o metryke rekopisu,
o droge dotarcia do matopolskiego miasta. Poza najbardziej prawdopodobnym
zatozeniem, ze autorem byl istotnie Czech na obczyznie, nie sposob jej skon-
kretyzowaé. Cala reszta pozostaje w sferze pytan. Czeski autor, czyli kto: brat
dominikanin, czy $wiecki sluga, nieznany gos$¢ klasztoru sandomierskiego czy
stali bywalcy? W jaki sposob czeski poemat mitosny pojawit si¢ w Polsce 1 w jaki
sposob dotart do Sandomierza?

Na postawione pytanie probowat odpowiedzie¢ juz ks. J. Rokoszny, o czym nie
omieszkat wspomnie¢ C. Zibrt. Polski ksigdz sugerowat, ze stato si¢ to w czasach
panowania krolowej Jadwigi Andegawenskiej, o ktorej wiemy, ze miata dobre
kontakty z Czechami. Z Czech sprowadzata m.in. do Polski czeskich budowni-
czych, reprezentantow cechow mularskich, ktdrzy z racji cenionych umiejetnosci
byli grupa zawodowa wedrujaca®. Jeden z nich, skonfundowany ztym traktowa-
niem, mial napisa¢ 6w zalosny ,.list”. Hipoteza J. Rokosznego byta tym bardziej
prawdopodobna, ze jak pamigtamy, list zostat znaleziony w murze romanskiego
kosciota $w. Jakuba w trakcie remontu*'. Sam sposob umieszczenia tekstu w murze

3 Friedrich von Hausen, Lied VII, [w:] idem, Lieder. Mittelhochdeutsch/Neuhochdeutsch. Text,
Ubersetzung und Kommentar, ed. G. Schweikle, Stuttgart 1984, s. 11-20; 86. Por.: S. Stanovska,
M. Kern, Staroceské a némecké milostné basnictvi, s. 104—105 oraz w thtum. na j. polski A. Lama,
Minnesang. Niemiecka sredniowieczna piesn mitosna, Warszawa 1997, s. 30, 138-139 (zarys bio-
grafii Friedricha von Hausen); S. Stanovska, Sagt mir Jemand, s. 192, 194, 197.

40 Zob. szerzej: M. Duda, S. Jozwiak, M. Wiewiora, Zagraniczne podroze budowniczych (architektow,
kamieniarzy, murarzy) i rzezbiarzy w tacinskiej Europie od X do pierwszej potowy XIV wieku w swietle
Zrodel pisanych, Torun 2020 — w pracy nie uwzgledniono informacji o budowniczych z Czech.

41 C. Zibrt, Staroceské rymovani, s. 235.
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ko$cielnym, jesli byl intencjonalny i nie jest przektamaniem jedynego $wiadka —
ks. J. Rokosznego, wymaga osobnego komentarza, cho¢ pozostanie w sferze do-
mystéw. Znamy bowiem zwyczaje umieszczania drobnych tekstow na Scianach,
ale dotycza one pisanych amuletow w celu ochrony domostw i gospodarstw*.
Czy w naszym przypadku autorowi piesni mogty przyswieca¢ podobne intencje?
Czy tekst wetkniety w mur $wiatyni petnil role apotropaicznego pisanego amu-
letu, zwanego w zrddtach tacinskich character Iub brevia (pol. nawiaz) w celu
oddalenia wrogéw mitosci?*® Slady zataman na pergaminie $wiadcza o uprzed-
nim ztozeniu w czworo. Pytanie, po co ztozono niewielkich rozmiaréw rekopis,
czy dla tatwiejszego umieszczenia w murze? A moze, dzigki ztozeniu w czworo
i noszeniu pergaminu przy sobie w prywatnej sakwie wraz z innymi przedmiota-
mi, autor chcial pozostawi¢ slad pamieci wlasnej trwogi i niespetnionych uczué,
ktoéry to pergamin nastepnie ukryt w murze w obawie przed cenzurg klasztorng?
Dominikanie, zgodnie z regula, nie mogli niczego posiada¢ na wtasnos$¢, w tym
takze ksigg. Drobne pisma, podobne do naszej staroczeskiej piesni, by¢ moze,
byly wyjatkiem, ale zapewne pod warunkiem, ze ich treSci byty zgodne z pro-
gramem nauczania, ktory skoncentrowany byl, stosownie do poziomu edukacji
(nowicjuszy, mtodych profeséw, konwentualnej szkoty teologii, szkoty partyku-
larnej), przede wszystkim na logice, filozofii, teologii, z adekwatnym kanonem
lektur. Nalezata do niego takze nauka muzyki i $piewu, jakkolwiek ograniczo-
na do celow liturgicznych. Zakonnikom zabraniano studiowania dzietl autorow
spoza kanonu lektur zakonnych, a wtadze prowincji szybko reagowaty na przy-
ktady gromadzenia lektur ,,obcych™. Pie$ni w jezykach narodowych, frywolne
1 $wieckie, §piewane przez aktoréw na ulicach, placach miejskich, w prywatnych
dworach lub najczesciej w tawernach, byty bowiem obiektem krytyki kos$cielnej,
a w $rodowisku klasztornym musiaty by¢ szczegodlnie napietnowane®. Przypadki
obecnosci ich w takich srodowiskach zdarzaty si¢ prawdopodobnie takze w kon-
wencie sandomierskim, skoro w 1505 r. notujemy przypadek sandomierskiego

42 D.C. Skemer, Arms against Demons and Death. Text and Image in a Catalan Amulet of the
Mid-Fifteenth Century, ,Magic, Ritual, and Witchcraft” 2018, t. 13, nr 3, s. 313.

4 N.M. Hiring, Character, Signum, Signaculum, ,,Scholastik” 1955, r. 30, z. 4, s. 481-512;
1956, 1. 31, z. 1, s. 41-70; 182-212; idem, St. Augustines Use of the Word Character, ,Mediaeval
Studies” 1952, r. 14, s. 79-97; C. Lecouteux, Charmes, conjurations et bénédictions. Lexique et
formules, Paris 1996; E. Bozoky, Charmes et priéres apotropaiques, Turnhout 2003 (Typologie des
Sources du Moyen Age Occidental, t. 86); eadem, Medieval Narrative Charms, [w:] The Power of
Words. Studies on Charms and Charming in Europe, red. J. Kapala, E. Pocs, W. Ryan, Budapest
—New York 2013, s. 101-116.

4 Por. K. Kaczmarek, Konwent dominikanow wroctawskich w poznym sredniowieczu, Poznan
—Wroctaw 2008, s. 142, 148, 173-175; M. Zdanek, Szkoly i studia dominikanow krakowskich
w Sredniowieczu, Warszawa 2005, s. 75-81, 147-162.

4 J. Wolny, Materialy do historii wagantéw, s. 73n.; T. Michatowska, Piesni, ktérych nie ma,
s. 186-188.
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brata, ktory wtdczyt sig¢ bezprawnie (vagabundus) poza klasztorem, a zebrang
jalmuzng przeniewierzal z ladacznicami, za co spedzit dwa miesigce w karce-
rze*®. Problemem samowolnego opuszczania klasztoru zajmowaty si¢ kapituty
polskiej prowincji w Sandomierzu i w Plocku juz wczesniej, w 1425 i 1429 r.%7
Te pytania sugeruja tylko mozliwe rozwigzania zagadki, ale musza pozosta¢ bez
jednoznacznej odpowiedzi.

Piesn jest zapewne kopia z wezesniejszego tekstu, ktory kopista miat w reku,
o czym mogg $wiadczy¢ korekty tg samg reka, przekreslone i nadpisane. Ponie-
waz jest to tekst rymowany, nie mozna wykluczy¢, ze poprawki sg wynikiem
notowania lub cytowania z pamigci. W kazdym razie zabytek sandomierski jest
unikatowym $wiadectwem znajomosci liryki mitosnej na ziemiach polskich, acz-
kolwiek nie znamy zasiggu tej recepcji.

Pewne jest, ze czeska liryka milosna jest bogatsza w poréwnaniu z krajami
os$ciennymi, szczegolnie stowianskimi, uksztaltowana pod wptywem wzorow
niemieckich, nie pozostawata bez wptywu na nieliczne zabytki liryczne z tere-
now polskich®. Jeszcze w XIV w., na dworze praskim dziatal Heinrich von Mii-
geln, wpltywowy poeta i ostatni przedstawiciel czesko-niemieckiej tworczosci li-
terackiej sredniowiecza, zaliczany do elitarnej grupy dwunastu starych mistrzow,
autor m.in. siedmiu piesni mitosnych®. Jako przyktad takiej recepcji na ziemiach
polskich podaje si¢ piesn (list rymowany) ,,Dawnom zwiedzil cudze strony...”,
odnaleziong w rgkopisie z trzeciej ¢wierci XV w., powstalym najprawdopodob-
niej w Krakowie, pdzniej przechowywanym w Bibliotece we Wtoctawku, a za-
wierajacym kopie listow i akt, wzory stylu kancelaryjnego i epistolograficzne-
go, m.in. takze inny podobny zabytek ,,Poktonienie, mo6j nade wszytki namile;j-
szy...”, jedyny znany nam list polski mitosny, ktorego nadawca byta kobieta®.

4 K. Kaczmarek, Konwent dominikandw wroctawskich, s. 170.

47 K. Kaczmarek, Mobilnos¢ dominikanéw ze Slgskiej kontraty polskiej prowincji Zakonu Ka-
znodziejskiego w XV wieku, [w:] Swiety Jacek Odrowqz i dominikanie na Slgsku, red. A. Barciak,
Katowice 2008, s. 150.

# Por.: J. Kowalewicz, Sredniowieczna poezja polskich zakow, s. 85—114; idem, Sredniowiecz-
ne zabytki poezji waganckiej, [w:] idem, Sredniowieczne wiersze polsko—tacinskie oraz Koronka
brata Seweryna, wstgp 1 wybor W. Wydra, Poznan 2010, s. 115-128.

4 W. Bauman, Die Literatur des Mittelalters in Bohmen. Deutsch-tschechische Literatur vom
10. bis zum 15 Jahrhundert, Miinchen 1978 (Verdffentlichungen des Collegium Carolinum, 37),
s. 195; K. Stackmann, Heinrich von Miigeln, [w:] Die deutsche Literatur des Mittelalters. Verfas-
serlexikon, t. 3, Berlin—New York 1981, kol. 815-827.

0 Krakow Biblioteka Polskiej Akademii Nauk i Polskiej Akademii Umiejgtnoscei, rkps 7534, k. Iv
(fragment wewn. strony oryginalnej oprawy). W rekopisie na k. 54r znajduje si¢ jeszcze inny polski
list mitosny, ktorego nadawca byta kobieta: ,,Poktonienie, moj nade wszytki namilejszy...”. Opis re-
kopisu: E. Knapek, Rekopisy sredniowieczne w zbiorach Biblioteki Naukowej PAU i PAN, ,,Rocznik
Biblioteki Naukowej PAU i PAN w Krakowie” 2012, r. 57, s. 38-39; Katalog rekopisow Biblioteki
naukowej PAU i PAN w Krakowie, sygnatury 7281-7780, opr. E. Danowska, J. Dziewulski, E. Knapek,
B. Korniak, B. Sieraczynska, Krakow 2012, s. 243-271. Por. R. Ganszyniec, Polskie listy mitosne,
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Interesujace, ze polska piesn ,,Dawnom zwiedzit cudze strony...”, zawiera dwa
motywy niemal tozsame z czeska wersja z rekopisu sandomierskiego. Z tych po-
wodow juz pierwszy wydawca zabytku Ryszard Ganszyniec sugerowat jej czeski
archetyp®!. Sam poczatek tej piesni nawigzuje do oddalenia na obczyznie w bez-
owocnym poszukiwaniu lubej panny w Czechach, we Wtoszech i na Morawach,
az wreszcie szczescie dopisato autorowi we wiasnym domu (,,Nalaztem ja k swej
lubosci, Chce rad stuzy¢ Jej Mitosci”). Nie jest to jednak mito$¢ pozbawiona
przeszkod, gdyz i tu pojawili si¢ wrogowie mitosci, oszczercy, ktorzy kryja si¢
pod stowem ,,soki”. W tek$cie piesni pojawia usilna prosba kochanka ,,Sokom nie
wierz nowego smyslenia. Ten, kto mi¢ prze<d> tobg wini, Memu sercu ci¢zkos¢
czyni”. Pieén nie jest kompletna, brakuje konca; w ostatniej zachowanej i nagle
urwanej strofie powtarza si¢ czytelny takze w rekopisie sandomierskim zal i tesk-
nota: ,,Trwam w zato$ci bez przestania, Kako mi w zatos<ci>...”*. Stowo ,,sok”
jest przejatkiem czeskim, ktére odpowiada prowansalskiemu ,,Jauzengierowi”,
w znaczeniu ,, plotkarz ” 1 ,, 0szczerca ”, ktory szkodzi kochankom, aby doprowa-
dzi¢ do ich rozstania®. Stowo to pierwotnie oznaczato pochlebcéw dworskich,
ale w liryce dworskiej, poczawszy od XII w., uleglo przesunigciu i poszerzeniu
W znaczeniu ,,0szczerca”, ktorym okre$lano osoby o nieustalonej tozsamosci™.
Pochodzenie tego stowa wywodzi si¢ ze starostowianskiej terminologii prawne;j
W znaczeniu ,,poszukujacy, scigajacy podejrzanego o przestepstwo”. Pojecie to
i posta¢ odpowiada doktadnie gtdéwnym antybohaterom piesni sandomierskiej,
czyli ,, ktamcom, oszczercom” (kr3yvy) oraz falszywym ludziom (valschen diet)
u Friedricha von Hausen. J. Lehar wskazat juz dawno na podobng postaé z liryki
czeskiej, ktora jeszcze dobitniej uosabia oszczerce, czyli ,,klevetnik”, ktory poja-

wia sie w pie$ni ,,Mily jasny dni’°.
9

s. 197-200, 195-196; W. Iwanczak, Kultura dworska w Polsce i w Czechach. Proba porownania, [w:]
Czechy i Polska. Na szlakach ich kulturalnego rozwoju, red. J. Wyrozumski, Krakéw 1998 (Nauka,
nr 8), s. 64-65; K. Grodziska, Zespot rekopisow sredniowiecznych Biblioteki Naukowej PAU i PAN
w Krakowie, [w:] Polska i jej sqsiedzi w poznym sredniowieczu, red. K. Oz6g, S. Szczur, Krakéw 2000,
s. 396; najnowsza edycja: W. Wydra, W.R. Rzepka, Chrestomatia staropolska, Wroctaw—1.6dz 1984,
s. 222-223,294-295; idem, Dwa Sredniowieczne polskie listy milosne (edycja tekstow), s. 8-13.

I R. Ganszyniec, Listy milosne, s. 195-200, 215-216 (edycja).

52 Dawnom zwiedzil cudze strony — wyd. W. Wydra, W.R. Rzepka, Dwa Sredniowieczne polskie
listy mitosne, s. 9—11.

53 W. Iwanczak, Kultura dworska w Polsce, s. 65; M. Karpluk, Stownik staropolskiej termino-
logii chrzescijanskiej, Krakow 2001, s. 210-211.

3% G.M. Cropp, Le Vocabulaire courtois des troubadours de [’époque classique, t. 1, Genéve
1975 (Publications Romanes et Frangaises, 135), s. 237-245; D. Monson, Les lauzengiers, ,,Medio-
evo Romanzo” 1994, t. 19, s. 219-235; C. Duhamel-Amado, G. Brunel-Lobrichon, Zycie codzienne
w czasach trubadurow, Poznan 2000, s. 187.

55 M. Karpluk, Stownik staropolskiej terminologii, s. 211; Stownik staropolski, t. 8, Wroctaw—
Lodz 1981, s. 332.

56 J. Lehar, Ceskd stiedoveka lyrika, s. 233-234; W. Iwanczak, Kultura dworska w Polsce, s. 65.
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Czeska piesn z Sandomierza jest przepojona chrzescijanskim btaganiem
pelnym nadziei o spetnienie, a autor byl osoba dobrze przygotowana religijnie,
z wiedzg o cnotach i grzechach oraz o podstawowym schemacie moralizator-
skim. Tekst piesni zdradza wiedz¢ o gradacji grzechdéw, a motywem wiodacym
mogla by¢ znajomos$¢ stosunkowo nowej jednostki katechetycznej — grzechow
jezyka. Schemat grzechoéw jezyka wykrystalizowat si¢ na przetomie XII 1 XIIT w.
(Scislej jak dowodzi Richard Newhauser, w okresie migdzy latami osiemdziesia-
tymi XII w. a ostatnig ¢wiercia XIII w.). Nowa kategoria grzechdw mogta by¢ od-
powiedzig na nowe wyzwania pastoralne i rozw6j nowych, polateranskich (1215 .)
narzgdzi nauczania kaznodziejstwa i spowiedzi opartych na oralnej dydaktyce
religijnej (kaznodziejstwie 1 spowiedzi), na zywym slowie, szczegdlnie w $ro-
dowisku zakonow mendykanckich (kaznodziejskich). W zakonach kaznodziej-
skich narodzila si¢ Swiadomo$¢ zagrozen i niebezpieczenstw, na jakie narazony
jest jezyk moéwiony, narzedzie o tej samej randze waznosci, jak inne, bardziej
konwencjonalne kategorie etyki, a w rezultacie potrzeba otoczenia jezyka mo-
wionego specjalng kuratelg i ochrong”’. Do tej kategorii grzechéw rozwinigtych
w system, ktory miat uzupehniac, precyzowac i konkretyzowac¢ schemat siedmiu
grzechow gléwnych, w pismach Alana ab Insulis (de Lille), Wilhelma Peralda
lub Jana Gersona zaliczano wiele przypadkow®. Wilhelm Perald na dtugiej liscie
wyodrebnit 24, a kanclerz paryski w Summa theologica podat az 31 przypadkow
vitium linguae (wraz z temerarium iudicium)>.

Piesn sandomierska wyszta zatem spod piora osoby, uprzednio przygotowa-
nej rowniez katechetycznie, pastoralnie, moralizatorsko. Rekopis w wersji san-
domierskiej zdradza pewne cechy kopii starszego oryginatu, o czym wzmianko-

37 R. Newhauser, The Treatise on Vices and Virtues, s. 197.

% Alanus ab Insulis, De virtutibus et de vitiis et de donis Spiritus Sancti, ed. O. Lottin, Psy-
chologie et Morale aux XII° et XIII° siecles. Problemes d’histoire littéraire de 1160 a 1300, t. 6,
Gembloux 1960, s. 45-90; Wilhelm Peraldus, Summa virtutum ac vitiorum, tomus II, tractatus I1X:
De peccato linguae, Moguntiae 1618, Sumptibus A. Boétzeri, k. 288a—-346b.

% Wilhelm Peraldus, Summa virtutum ac vitiorum, tomus II, tractatus IX, ¢. -XXIV, k. 292a—
323b: ,,blasphemia, murmur, defensio proprium peccatorum, periurium, mendacium, detractio,
adulatio, maledictio, convicium, contentio, derisio, pravium consilium, seminatio discordiae, bilin-
guositas, amantium rumorum, iactantium, revelatio secretorum, indiscreta comminatio, indiscreta
promisio, verbum otiosum, multiloquium, turpiloquium, scurilitas, indiscreta taciturnitas”; Jean Ger-
son, Summa theologica et canonica, Lib. 111, Venetiis 1587, Apud Dominicum Nicolinum, k. 94v:
,.verbositas, iactantia, contentio, defensio peccati, temerarium iudicium, detractio, rumor, adulatio,
convicium, discordia, improperium, blasphemia, derisio, indiscreta comminatio, falsa accusatio,
murmur, diffamatio, vituperium, seurrilitas, bilinguositas, indiscreta promissio, secreti revelatio, ma-
ledictio, mendacium, periurium, crebraiuratio, ociosum verbum, multiloquium, turpiloquium, pra-
vum consilium oraz indiscreta taciturnitas”. Por. C. Casagrande, S. Vecchio, / peccati della lingua.
Disciplina ed etica della parola nella cultura medievale, Roma 1987 (Bibliotheca Biographica Se-
zione Storico-Antropologica), s. 1-11; R. Newhauser, The Treatise on Vices and Virtues, s. 195-197
oraz ostatnio R. Gerardi, / peccati di lingua di Guglielmo Peraldo, Roma 2017 (Vivae Voces, 44).
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watem wyzej, co moze sugerowac, ze piesn krazyta w jakims obiegu wczesniej
w srodowisku polskim lub polsko-czeskim, zanim dotarta do Sandomierza. Droga
recepcji mogta by¢ sie¢ kontaktoéw dominikanskich lub wymiana w $rodowisku
studentéw wracajacych z czeskiej Pragi oraz czeskich profesoréw przybytych do
Polski. W czasach krolowej Jadwigi przybyto do Krakowa wielu Czechéw, m.in.
w 1395 1. (lub 1397 r.) Jan Stékna (Szczekna), a nieco wezesniej w 1394 r. Hie-
ronim z Pragi (Jan Sylwan), dwaj wybitni kaznodzieje prascy®. Podobne drobne
teksty literackie mogli przywiez¢ do Polski inni polscy lub $lascy absolwenci
lub studenci Uniwersytetu Praskiego®'. Wspomniany wyzej O. Vodic¢ka probowat
ostatnio zwigza¢ pochodzenie piesni z czeskimi duchownymi, uciekinierami do
Polski w trakcie wojen husyckich. Sformutowat to bez wigkszego przekonania,
piszac: ,,byva n¢kdy spojovana”, co jak si¢ wydaje, sformutowat na podstawie
informacji z komentarza do rgkopisu w Muzeum Diecezjalnym oraz w opar-
ciu o tres¢ pierwszej zwrotki piesni®?. O. Vodicka nie znat prac S. Stanovskiej
i M. Kerna, a jedynie starszg edycj¢ J. Lehara®. W §wietle dotychczasowego sta-
nu badan, pobyt w Sandomierzu czeskich uciekinierow, ktorzy jak wiemy, przy-
wozili ze sobg ksiggi oraz redagowali pisma antyhusyckie (np. rymowane pasz-
kwile, parodie antyhusyckie itp.), moze by¢ tylko daleko idgcym domystem bez

% K. Bracha, ,,Semen est verbum Dei”. Postylla Carcer animae przypisywana Janowi Szczek-
nie, [w:] Amoenitates vel lepores philologiae, red. R. Laskowski, R. Mazurkiewicz, Krakow 2007,
s. 61-71; J. Kaliszuk, Kolekcje kaznodziejskie Jana Hieronima Sylwana z Pragi w przedwojennych
zbiorach Biblioteki Narodowej w Warszawie, [w:] Cesko-polské kazatelské vztahy ve stiedovéku,
red. K. Bracha, M. Nodl, Praha 2016 (Colloquia Mediaevalia Pragensia, t. 16), s. 99—118; F. Tadra,
Kulturni styky Cech s cizinou az do valek husitskych, Praha 1897, s. 131-150.

o' Fr. Smahel, Prazské universitni studentstvo v predrevolucnim obdobi 1399—1419. Statistiko-
sociologickd studie, Praha 1967 (Rozpravy Ceskoslovenské Akademie Véd. Rada spoledenskych
Véd, Jg. 77, HE. 3), s. 17-18; J. Krzyzaniakowa, Profesorowie krakowscy na uniwersytecie w Pra-
dze—ich mistrzowie i koledzy, [w:] Cracovia. Polonia. Europa. Studia z dziejow sredniowiecza
ofiarowane Jerzemu Wyrozumskiemu w 65 rocznice urodzin i czterdziestolecie pracy naukowej,
Krakow 1995, s. 505-527; H. Vaclavu, Pocet graduovanych a negraduovanych studentit na praz-
ské artistické fakulté v letech 1367—1398 a jejich rozdéleni podle piivodu do univerzitnich narodii,
»Acta Universitatis Carolinae — Historia Universitatis Carolonae Pragensis” 1977, t. 17, fasc. 1,
s. 7-32; P. Kras, Polscy duchowni w husyckich Czechach, [w:] Polacy w Czechach — Czesi w Pol-
sce. X—=XVIII wiek, red. H. Gmiterek, W. Iwanczak, Lublin 2004, s. 173—-192; J. Smotucha, Pola-
cy w Czechach na przelomie czasow podiebradzkich i jagiellonskich, [w:] ibidem, s. 163—172;
W. Wostry, Die Schlesier an der Universitdit Prag vor 1409, ,,Zeitschrift des Vereins fiir Geschichte
Schlesiens” 1932, t. 66, s. 1-33; Fr. Machilek, Die Schlesier an der Universitdit Prag vor 1409. Ein
Forschungsbericht, ,,Archiv fiir schlesische Kirchengeschichte” 1974, t. 32, s. 81-102; R.T. Tom-
czak, Kontakty edukacyjne Polakow z Uniwersytetem Praskim w okresie sredniowiecza. Studium
prozopograficzne, Poznan 2020, s. 35-36, 59-60, 88-90, 113-117.

2 Q. Vodicka, Exil ceského a moravského duchovenstva, s. 133, przyp. 552.

% Ibidem, s. 133, przyp. 552, przyznaje sam, ze J. Lehar nie wiazal pochodzenia piesni ze
srodowiskiem uciekinierow.
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potwierdzenia zrédtowego®. Dominikanie, jak podkreslat Jaroslav Kadlec, byli
u husytow szczegolnie ,,velmi Spatn¢ zapsani”, ale o ich wygnanczych losach
zagranica ,,neni piimych zprav’®. Wydaje si¢ rowniez, ze moment powstania
piesni, jesli przyjmiemy koniec XIV w., jak datuja badacze czescy, nie pokrywa
si¢ z wybuchem wojen husyckich, nawet jesli przyjmiemy, o czym stusznie przy-
pomina takze O. Vodicka, ze poczatki wychodzstwa mozna przesungé¢ do 1409 r.
jako efekt dekretu kutnohorskiego®. Wojny husyckie, ktorych skutkiem byta fala
emigracji, w tym takze do Polski, czeskich katolickich duchownych, wybuchty
jednak znacznie pozniej i trwaty miedzy 1419/1420 i 1436 rokiem®’.

Sama piesn, ktéra nalezy do europejskiej literatury dworskiej o uniwersalnym
przekazie, nie wydaje si¢ mie¢ nic wspdlnego z konkretnym wydarzeniem lub
traumatycznym losem pewnej grupy ludzi. Relacje petne trwogi i ostrzezen przed
chlodniejszym w Polsce klimatem i chorobami z goraczka, jakie dochodza z li-
stow czeskich egzulantow, o czym wspomina O. Vodicka, nie zaskakuja swoja
wymowa, ale naleza do innej sfery odczuc®.

Cho¢ $lad dominikanski wydaje si¢ najblizszy, stan badan nad sktadem per-
sonalnym klasztoru sandomierskiego nie utatwia zadania®. Na temat kontaktow
klasztoru sandomierskich dominikanow ze Srodowiskiem czeskim lub konkretnie
z czeskimi dominikanami niewiele wiemy. Dotyczy to takze ewentualnych spot-
kan z czeskimi dominikanskimi egzulantami’. Sandomierscy dominikanie utrzy-

¢ Q. Voditka, Exil deského a moravského duchovenstva, s. 108—122. Por. J. Bidlo, Cesti emi-
granti v Polsku v dobé husitské a mnich Jeronym Prazsky, ,,Casopis Muzea kralostvi Ceskéhe” 1895,
t. 69, s. 118-128, 232-265, 424-452; A. Barciak, Przybysze z Czech i Moraw w otoczeniu ksigzqt
gornoslgskich w Sredniowieczu, [w:] Polacy w Czechach — Czesi w Polsce, s. 31-39; J. Kadlec, Ka-
tolicti exulanti esti doby husitské, Praha 1990; idem, Czeska katolicka emigracja okresu husytyzmu
na ziemiach polskich i na Slqsku, »Zeszyty Naukowe KUL” 1976, t. 19, s. 27-36; P. Soukup, Die
Rolle der Prager Universitdtsemigration in der antihussitischen Polemik 1409—1436, Praha 2009
(Acta Universitatis Carolinae—Historia Universitatis Carolinae Pragensis, 49/2); J. Panek, Emigra-
cja religijna z Czech w XVI-XVIII wieku: indywidualne decyzje — masowe przemieszczenia, [W:]
Elity i masy w spoteczenstwach Czech i Polski w Sredniowieczu i wezesnych czasach nowozZytnych,
red. A. Januszek-Sieradzka, H. Gmiterek, W. Iwanczak, P. Kras, Lublin 2015, s. 341-363; S. Byli-
na, Rewolucja husycka, t. 3. Kontrrewolucja i opor pokonanych, Warszawa 2016, s. 89—111.

¢ J. Kadlec, Czeska katolicka emigracja, s. 59-60.

% Q. Vodicka, Exil ceského a moravského duchovenstva, s. 9.

67 Problematyka ta ma obszerna literature, zob. Fr. Smahel, Husitskd revoluce. 3. Kronika
valecnych let, Praha 1993; idem, Basilejska kompaktata, Praha 2011; S. Bylina, Rewolucja husy-
cka, t. 2: Czas chwaly i czas zmierzchu, Warszawa 2015, s. 13-107; idem, Rewolucja husycka, t. 3:
Kontrrewolucja i opor pokonanych, Warszawa 2016, s. 37—88.

% Q. Vodicka, Exil ceského a moravského duchovenstva, s. 131.

% D. Burdzy, Szesnastowieczny Sandomierz. Kosciét i miasto, Kielce 2012, s. 240-242, gdzie
o sktadzie personalnym w XVI w.

Q. Vodi¢ka, Exil ¢eského a moravského duchovenstva, s. 167-168 wymienia list¢ czeskich
klasztorow dominikanskich, z ktorych pochodzili wygnancy, ale z braku blizszych §wiadectw trud-
no wskaza¢ na zwigzki z Sandomierzem; ibidem, s. 181-203.
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mywali zwigzki ze §laskimi dominikanami, ktérzy z kolei pozostawali w $cistych
kontaktach z czeskimi. Przyktadowo Marcin z Sandomierza, jeden z pierwszych
polskich dominikanéw, byt prowincjatem w latach 1244—-1247 i przeorem raci-
borskim ok. 1260 r., a Jan z Sandomierza, lektorem i prowincjatem raciborskim
w latach 1267-12697'. Wzajemne relacje dominikanéw utatwial zapewne fakt
przynalezno$ci w pierwszej fazie rozwoju zgromadzenia w tej czg¢sci Europy,
a wigc do konca XIII w., do wspdlnej prowincji polsko-czeskiej’>. Pierwszym
lektorem konwentu §w. Trojcy w Krakowie byt Henryk Morawianin, Tymo Polak
po 1237 r. byt lektorem w Pradze, a w innych konwentach czeskich przebywali
Mikotaj Polak i Pawel Polak. Kontakty z czeskim krggiem dominikanskim miat
takze sam Marcin Polak z Opawy (zm. 1278/9), wybitna posta¢ wsrod domi-
nikanow jego czaséw, kaznodzieja i kronikarz, ktéry swoje zakonne powotanie
rozpoczat w klasztorze dominikanskim $w. Klemensa w Pradze, cho¢ jego pra-
skie studia dominikanskie sa nadal przedmiotem dyskusji’®. Dominikanski §lad
widoczny jest rowniez w biogramie Heinricha von Morungen, ktory jak wspomi-
nano wczesniej, zakonczyt zycie w 1222 r. w klasztorze dominikanéw w Lipsku.
O obecnosci czeskich egzulantow wsérdd sandomierskich dominikandéw nic nie
wiemy, cho¢ jest pewne, ze zakonnicy emigrowali zwykle do klasztorow tej sa-
mej obserwancji, gdzie przebywali m.in. ich czescy wspotbracia™.

Dodajmy, ze kos$ciot $w. Jakuba w Sandomierzu petit w sredniowieczu m.in.
role rodowej nekropolii znacznego rodu Rawiczow Stupeckich, potomkow ztozo-
nego w tymze kosciele Grota Mateusza (zm. 1313 r.), protoplasty tej gatezi rodu,

" Peregrini de Opole Sermones de tempore et de sanctis, ed. R. Tatarzynski, Warszawa 1997
(Studia ,,Przegladu Tomistycznego”, t. 1), s. X; J. Wolny, Lacinski zbior kazan Peregryna z Opola
i ich zwigzek z tzw. ,, Kazaniami Gnieznieriskimi”, [w:] Sredniowiecze. Studia o kulturze, t. 1, red.
J. Lewanski, Warszawa 1961, s. 189. Do pierwszego pokolenia dominikanéw nalezal m.in. obok
$w. Jacka Odrowaza, Henryk Morawianin — zob. J. Woronczak, Sw. Jacek Odrowqz i wprowadzenie
Zakonu Kaznodziejskiego do Polski, Katowice 1947, s. 91 oraz dyskusja i krytyka identyfikacji
Marcina Polaka z Marcinem z Sandomierza: K. Grodziska-Oz6g, Marcin Polak i jego tworczosé,
»Nasza Przesztos¢” 1982, t. 58, s. 169-201; J. Soszynski, Kronika Marcina Polaka i jej Srednio-
wieczna tradycja rekopismienna w Polsce, Warszawa 1995 (Studia Copernicana, t. 34), s. 50-53,
110n.; D. Wojcik, Dominikanin Marcin Polak — autor kolekcji kazan De tempore et de sanctis,
»Przeglad Tomistyczny” 2003, t. 9, s. 255-279; eadem, Tworczos¢ kaznodziejska dominikanina
Marcina Polaka (11278), s. 39-53 (rozprawa doktorska, Krakow 2006): https://jbc.bj.uj.edu.pl/
dlibra/doccontent?id=276012 [11.11.2020].

2 D.A. Dekanski, Poczqtki zakonu dominikanéw prowincji polsko-czeskiej (pokolenie sw.
Jacka w zakonie), Gdansk 1999 oraz podstawowa praca: V. Koudelka, Zur Geschichte der béh-
mischen Provinz der Dominikaner im Mittelalter, 1: Provinzialprioren, Inquisitoren, Apost. Pé-
nitentiare, ,,Archivum Fratrum Praedicatorum” 1955, t. 25, s. 75-99; idem, Zur Geschichte der
béhmischen Provinz der Dominikaner im Mittelalter, 1: Bischdfe und Schriftsteller, ,,Archivum
Fratrum Praedicatorum” 1957, t. 27, s. 39—-119.

3 J. Soszynski, Kronika Marcina Polaka, s. 51; D. Wojcik, Twérczos¢ kaznodziejska domini-
kanina Marcina Polaka, s. 45.

™ J. Kadlec, Czeska katolicka emigracja, s. 32.
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podstolego sandomierskiego (1283—1284) i kasztelana potanieckiego (1308).
Jego pochowek w $wiatyni dominikanskiej upamigtnia inskrypcja z XIV w.: ,,Hic
jacet comes Grot Matheus, filius comitis Segnei, castellanus cracoviensis, qui
obiit Anno Domini MCCCXIIT””?, Wsérod potomkoéw Grota zonatego z Anng, kto-
ry pisat si¢, jak sugeruje J. Wroniszewski, ze Stupczy 1 Chrobrzan, byli: Goworek
(zm. przed 1334 r.), kasztelan radomski, Siegniew (zm. przed 1337 r.) podstoli
sandomierski, Jan, pdzniejszy biskup krakowski (1326—1347) i Jakub (zm. przed
1373 1.), sedzia sandomierski®. Wedtug tradycji wywodzacej si¢ od Jana Dtu-
gosza, dyskutowanej, ale nie odrzuconej, rod Rawiczoéw mial si¢ wywodzi¢ od
Wrszowcow, rodu czeskiego, ktory po 1108 r. miat schroni¢ si¢ w Polsce oraz na
Wegrzech lub pojawit sic w Polsce wczesniej na skutek koligacji matzenskich”.
Jesli, w $swietle przedstawionej analizy genealogicznej tego rodu, przyjmiemy
czeskie pochodzenie Rawiczow za mozliwe, pozostaje pytanie, czy czeski zaby-
tek w Sandomierzu jest jakims$ §ladem zwigzku z podsandomierskimi Rawiczami
i czy mozliwe, aby w rodzie, od dluzszego czasu zadomowionego na ziemiach
polskich, zachowata si¢ pamig¢¢ o jezyku przodkéw? Wiemy ponadto, na podsta-
wie tre$ci przywileju lokacyjnego Sandomierza, ze wojtem miasta zostat Czech
z pochodzenia Witkon (Witek), mieszczanin i zupnik krakowski, ktory otrzymat
prawo lokowania Sandomierza i sprowadzenia don ludzi réznej narodowosci.
Ten sam dokument $wiadczy o zywiole niemieckim wsrdd pierwszych osadni-
koéw, skoro pojawia si¢ w nim stowo kutlere (od niem. Kutlof), na okreslenie
zapewne rzezni’®. W dokumencie z 1381 r., wystawionym w Sandomierzu, o za-
mianie dobr we wsi Gotgbice migdzy Wojstawem zw. Tyczka z Radoszkowic
a mieszczaninem sandomierskim Janem Pkiel, widnieje za§ Ulryk Czech (Ulricus
Bohemus) jako s¢dzia na zamku sandomierskim™. Pewne jest, ze Sandomierz
juz w momencie lokacji nie byt jednorodny etnicznie, przeciwnie pie$n w jezyku
czeskim mogta znalez¢ w nowo-lokowanym miescie na prawie niemieckim swo-
ich odbiorcow czeskich. Pozostaje takze obieg zakowski. Z XV w. znamy z imie-
nia grupe az 60 studentéw z Sandomierza, ktorzy studiowali w Krakowie, skad

5 J. Wroniszewski, Réd Rawiczéw w wiekach Srednich, [w:] Genealogia, red. J. Hertel, J. Wro-
niszewski, Torun 1987, s. 83; idem, Rod Rawiczow. Warszowice i Grotowice, Torun 1992 (Roczniki
Towarzystwa Naukowego w Toruniu, 1992, r. 85, z. 1), s. 129; T. Wasilewski, Topograficzne nazwy
rodowe w Polsce sredniowiecznej i ich znaczenie dla badan nad genezg rodow, [w:] Genealogia,
s. 103.

76 J. Wroniszewski, Rod Rawiczéw w wiekach srednich, s. 83—84.

77 Tbidem, s. 88-90.

8 T. Giergiel, R. Jop, Dokument lokacyjny Leszka Czarnego dla Sandomierza z 1286 roku, San-
domierz 2015, s. 13; T. Giergiel, Z wybranych problemow edytorskich dokumentu lokacyjnego San-
domierza, [w:] Sandomierz. Miasto fascynujgcej przesztosci: w 730. rocznice lokacji miejskiej, red.
F. Kiryk, R. Chyta, Krakow 2019, s. 220.

" Kodeks dyplomatyczny Malopolski, t. 3, wyd. F. Piekosinski, Krakow 1876, s. 419, nr 156.
Por. F. Tadra, Kulturni styky Cech s cizinou, s. 149.
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mogli przywiez¢ rgkopis piesni®®. Ponadto znamy spora grupe profesorow ,,pra-
zan”, absolwentow praskiej Karoliny. Wsérdd nich znalazt si¢ Bartlomiej z Jasta,
ktory w 1394 1. objat funkcje rektora szkoty przy kolegiacie w Sandomierzu, ale
juz w 1399 r. pojawit si¢ ponownie w Pradze, jako wyktadowca na Wydziale
Sztuk®!. Jako wyktadowce tego samego wydziatu wymieniono w 1397 r. blizej
nieznanego Marcina z Sandomierza®?. Absolwentem praskim byt Stanistaw ze
Skarbimierza, ktory od ok. 1390 r. byt plebanem kos$ciota §w. Piotra w Sandomie-
rzu®. Skarbimierczyk, wrazliwy krytyk wszelkich btedow w wierze, nie omiesz-
kal w jednym z kazan dla kleru, powstatym ok. 1415 r., kilka razy wypomnie¢ za-
kom spotkan z kochankami, albowiem wielu z nich to ,,mitosnicy kobiet podobni
do nietoperzy”, ktorych wzrok o$wieca, a dzien oslepia (,,amatores mulierum
similes vespertilionibus”)*. Wiemy skadinad, ze z grona studentow rekrutowali
sie takze autorzy podobnych piesni (rimari), napietnowanych przez Kosciot jako
swawolne (cantilena inhonesta). Jedna z takich piesni znamy w wersji starocze-
skiej (lub jak chce Jacek Baluch, spisanej z czeskiego ze stuchu przez Slazaka)
w rekopisie §laskim z ok. 1415/1416 r., petng aluzji erotycznych, a mianowicie
,»Chci ja na pannu Zatovat...”. Jej badania majg swoja odrebna i dtugg tradycje¢ in-
terpretacyjna, poczawszy od Romana Jakobsona, a po ostatnich reinterpretacjach
i poprawionej edycji Macieja Edera i Wactawa Twardzika (zamiana dotychczaso-
wego ,,sem gy starl kiczy” na ,,dala stim gy starhaczy”) oraz J. Balucha, zapewne
dyskusja si¢ nie skonczy®. W tradycji moralizatorskiej epoki zarébwno autorzy

8 Metryka Uniwersytetu Krakowskiego z lat 14001508, t. 2, wyd. A. Gasiorowski, T. Jurek,
1. Skierska, Krakéw 2004, s. 426 (Indeks A); Najstarsza ksigga promocji Wydziatu Sztuk Uniwer-
sytetu Krakowskiego z lat 1402—1541, wyd. A. Gasiorowski, T. Jurek, 1. Skierska, Warszawa 2011,
s. 371 (Indeks A). Zob. J. RyS, Szkoly kolegiackie w nauczaniu koscielnym w Malopolsce w okresie
Sredniowiecza, [w:] Nauczanie w dawnych wiekach. Edukacja w Sredniowieczu i u progu ery nowo-
zytnej. Polska na tle Europy, red. W. Iwanczak, K. Bracha, Kielce 1997, s. 38; K. Boroda, Studenci
Uniwersytetu Krakowskiego w poznym sredniowieczu, Krakow 2010, s. 346-348.

81 Rachunki dworu krola Wiadystawa Jagielly i krolowej Jadwigi, wyd. F. Piekosinski, Kra-
kéw 1896 (Monumenta Medii Aevi Historica, t. 15), s. 563 — zob. St. Wielgus, Sredniowieczna
tacinskojezyczna biblistyka polska, Lublin 1992, s. 34-35; M. Kowalczyk, Mowy uniwersyteckie
Barttomieja z Jasta, ,,Biuletyn Biblioteki Jagiellonskiej” 1963, r. 15, nr 1/2, s. 23-32; eadem, Bar-
ttomiej z Jasta, ,,Materialy i Studia Zaktadu Historii Filozofii Starozytnej i Sredniowiecznej. Seria
A” 1965,t.5,s.3-23.

82 H. Barycz, Dziejowe zwigzki Polski z Uniwersytetem Karola w Pradze, ,,Przeglad Zachodni”
1948, nr 3, s. 260, 264.

8 S. Dobrzanowski, Stanistaw ze Skarbimierza, [w:] Stownik polskich teologéw katolickich,
t. 4, Warszawa 1983, s. 180; R.M. Zawadzki, Stanistaw ze Skarbimierza, [w:] Polski stownik bio-
graficzny, t. 42, Warszawa—Krakow 2004, s. 77.

8 S. Koztowska-Budkowa, Stanistawa ze Skarbimierza mowa o zlych studentach, ,,Biuletyn
Biblioteki Jagiellonskiej” 1963, r. 15, nr 1-2, s. 13-14, 20.

8 R. Jakobson, Slezsko-polska cantilena inhonesta ze zacatku XV. stolett, ,,Narodopisny Vé&st-
nik Ceskoslovansky” 1935, t. 1, s. 56-84; J. Baluch, Zamazany inkaustem rekopis czyli Slgsko-
czeska sprosna spiewka, Krakow 2013, s. 7; T. Michatowska, Literatura polskiego sredniowiecza.
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— wedrowni klerycy, zacy, aktorzy, piesniarze (fahrende Leute) byli napietno-
wani jako grupa zawoddw niegodnych. W trojdzielnej kategoryzacji autorstwa
Tomasza de Chobham byli to ludowi wedrowni aktorzy i muzykanci, ktorzy nie
posiadali pana i grali w karczmach lub na placach miejskich z repertuarem spros-
nym?®. Interesujace, ze w jednym z r¢kopiséw sandomierskich z pierwszej poto-
wy XV w. (sygn. C 424) z kolekcja Sermones per totum annum et de sanctis znaj-
dujemy jedna z kilkunastu znanych w polskich zbiorach rekopismiennych kopii
Prohibitiones a Communione paschali, czyli wykazu osob i profesji odsunietych
od Komunii wielkanocnej, ktore wpisywano najczesciej na ostatnich kartach ko-
deksow. Standardowo wérdod wymienionych profes;ji znajdowali si¢ waganci, ak-
torzy, minneséngerzy. Rekopis sandomierski wymienia ,,hystriones, fistulatores et
cythariste, ludacze (tudarze)”’. Nie przesadzajac wartosci tego swiadectwa zrod-
towego, nie znamy proweniencji tego rekopisu (wystepuja w nim glosy polskie
oraz niemieckie), przywotany tekst wpisuje si¢ w zjawisko spoteczne, ktorego
zagadkowy pismienny $wiadek pozostat w sandomierskich murach.

Odrgbnym zagadnieniem jest melodia sandomierskiej piesni, ktorej nie zna-
my, podobnie jak w przypadku wspomnianej wczesniej $laskiej cantilena, al-

Leksykon, Warszawa 2011, s. 145-146; eadem, Piesni, ktorych nie ma, s. 189. Obszerny polski
material Zrodtowy zebrali: J. Wolny, Materialy do historii wagantow, s. 73—-89; M. Kowalczyk,
Tance i zabawy w Swietle rekopisow Sredniowiecznych Biblioteki Jagiellonskiej, ,,Biuletyn Bi-
blioteki Jagiellonskiej” 1984/1985, r. 34/35, s. 71-89. Zob. tez: K. Harter, Fahrende Leute, [w:]
Handwérterbuch des deutschen Rechtsgeschichte, t. 1, Berlin 2008, kol. 1465-1470 (tamze ob-
szerna literatura); M. Bachfischer, Musikanten, Gaukler und Vaganten. Spielmannkunst im Mit-
telater, Battenberg—Augsburg 1998; E. Schubert, Fahrendes Volk im Mittelalter, Bielefeld 1995;
W. Weismann, Kirche und Schauspiele. Die Schauspiele im Urteil der lateinischen Kirchenvdter
unter besonderer Beriicksichtigung von Augustin, Wiirzburg 1972 (Cassiciacum, t. 27), s. 197-203;
L.-A. Danennberg, Spielverbote fiir Kleriker und Mdnche im kanonischen Recht des Mittelalters,
[w:] Religious ludens. Das Spiel als kulturelles Phdnomen in mittelalterlichen Klostern und Or-
den, hrsg. von J. Sonntag, Berlin—-Boston 2013 (Arbeiten zur Kirchengeschichte, t. 122), s. §81-95;
Z. Chaniecki, Organizacje zawodowe muzykow na ziemiach polskich do konca XVIII wieku, War-
szawa 1980 (Muzyka Polska w Dokumentacjach i Interpretacjach. Ludzie, Dzieta, Sprawy). Zob.
ostatnio, podsumowanie dyskusji skupionej na polemice ze stanowiskiem M. Edera i W. Twardzika
oraz J. Balucha: L. Libowski, ,,Jak uderze kijem w krzaki, wyplosze zajgczka . Lektura uwazniejsza
Piosnki nieprzystojnej zapisanej przez Mikolaja z KoZla, ,,Studia Teologiczno-Historyczne Slaska
Opolskiego” 2022, t. 42, nr 2, s. 155-175.

8 Thomas de Chobham, Summa confessorum, dist. IV, qu. Ila, ed. F. Broomfield, Louvain
—Paris 1968 (Analecta Mediaevalia Namurcensia, t. 25), s. 292. Por.: J. Baldwin, The Image of the
Jongleur in Northern France around 1200, ,,Speculum” 1997, t. 72, s. 635-663; J. Brandhorst,
Spielleute-Vaganten und Kiinstler, [w:] Randgrupen der spdtmittelalterlichen Gesellschaft. Ein
Hand- und Studienbuch, hrsg. von N-U. Hergemoller, wyd. 2, Warendorf 1994, s. 157—-180.

87 Wyktad Dekalogu oraz Prohibitiones, r¢gkopis Biblioteka Diecezjalna Sandomierz, sygn.
C 428, k. 171va—173vb —http://bc.bdsandomierz.pl/dlibra/publication/802/edition/770/content
[28.09.2024]. Por. J. Wolny, Materialy do historii wagantow, s. 78.; J. Le Goff, Kuglarz, [w:] idem,
Niezwykli bohaterowie i cudowne budowle Sredniowiecza, Warszawa 2011, s. 117-127 oraz 28-282,
gdzie podstawowa literatura przedmiotu.
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bowiem interpretowany przez lata, towarzyszacy jej w rekopisie $laskim zapis
numeryczny melodii okazal si¢ w $wietle interpretacji wspomnianych wcze$niej
M. Edera i W. Twardzika zapisem kalendarzowym?®,

Blizsze ustalenia w tej mierze pozostang jednak w sferze domystow. Sam fakt
obecnosci liryki czeskiej z kregu niemieckich minnesdngerow w Polsce, nawet
tak enigmatycznie potwierdzony zrédtowo i by¢ moze przypadkowy, jest godny
odnotowania jako ciekawy przyktad recepcji piSmienniczej, kulturowej i obycza-
jowej tego gatunku europejskiej literatury na ziemiach polskich.

ANEKS:

1. Edycja piesni: Ach, tot sem smutny y praczny

Rkps Sandomierz Muzeum Diecezjalne. Dom Dlugosza. Sala wystawiennicza
nr II. Szklana gablota nr 1, sygn. MDS-590, k. 1r.

Zasady edycji.

Edycja w transliteracji wedtug wtasnego odczytu autora. Poniewaz edycje¢
piesni S. Stanovska i M. Kern oraz wczesniej C. Zibrt opublikowali tylko w tran-
skrypcji na podstawie dostepnej fotokopii sprzed ponad 100 lat, w aparacie kry-
tycznym nie uwzgledniono odmianek wedhig odczytu wspomnianych autorow.
Zaznaczono natomiast fragmenty znaczaco odmienne w ich edycjach. Dla po-
réwnania publikujemy w catosci transkrypcje piesni wedtug wydania S. Stanov-
skiej 1 M. Kerna oraz Heinricha von Morungena Lied X: Ich han si viir alliu wip
wedtug edycji Helmuta Tervoorena.

Znak °, to zgodnie z grafig rekopisu maty okrag, najczesciej wypetniony in-
kaustem, oznaczajacy koniec kolejnego wersetu. Skroty w rekopisie Ro. — Repe-
ticio (zgodnie z manierg Sredniowiecznej paleografii koncowka -cio, miast -tio)
oraz V. — Versus jako oznaczenia muzyczne zaznaczono kursywnie. Minuskulne
kursywne [ zamieniamy na s, za$ 3 pozostawiamy zgodnie z grafig rekopisu.

Pozostate znaki:

<> —ujmuje litery badz wyrazy uzupetnione przez wydawce

{ } — ymuje litery badz wyrazy dopisane przez kopiste w interlinii lub na
marginesie

— —ujmuje luke w zabytku, ktora powstata na skutek uszkodzenia

[[1] — wymuje w transliteracji litery, badz wyrazy wykres$lone przez kopiste

| — oznacza koniec wiersza

|| —oznacza koniec strony

Transliteracja:
Ach, tot sem smutny y prac3ny ° y nw3aczn y° | w c3yzem kragy © Dalekot
sem w ne3znamosty °© | w nemylosty ° tuchu lkagy Repeticio Kudyst3 sye koly |

8 M. Eder, W. Twardzik, Czy staropolska kicz/ki¢, s. 175.
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obrac3y © tut sem w prac3zy ° a3 sye bogym Mnochyt | ml<u>vy jaxtot rac3y ° bez
ro3paczy ° syrdcze kogym Versus 1 Bych byl dale nezlyt mnocho © wzdy dle to-
cho ° chezy | pom<n>yety © Wedne wnoc3zy kr3yczym k bochu °© gens | ne mochu
° pr3ye3ny gmyety Repeticio Snadnot pany sprawy{e}® | vynu ° w tu® chodynu
° kdys chtye gyety Slzyel® sye | [[tocho]]* hospodynv © Pro nevynv ° gmyech
wy3zyety© | y tyrpyety Versus Wsak 3et 3lym 3lost nespomo3 © vyecet | boch mo3 ©
c3uy3ym daty Synu bogzy [[vyes kto {kr3yvy} i]]¢ | mylostyvy © wyes kto krzyvy
° [he3? ye3? r<a>c3?—]" to 3naty | |

® sprawy{e}] S. Stanovska, M. Kern, Staroceské a némecké milostné basnictvi (dalej cyt.: S. Sta-
novska, M. Kern) spravi.

b tu] C. Zibrt, Staroceské (dalej cyt.: C. Zibrt) tu; S. Stanovska, M. Kern to.

¢ Slzyel] S. Stanovska, M. Kern Sz¢l.

¢ tocho] C. Zibrt kiivdy.

¢ wysyety] C. Zibrt vyzieti (?); S. Stanovska, M. Kern vzieti.

krzwiy: nadpisane na marginesie lewym.

¢ vyes kto krgyvy i] wykreslone przez kopiste; i] C. Zibrt; S. Stanovskd, M. Kern om.

[he3? ye3? r<a>c3?—] Na skutek zalania inkaustem odczyt tego fragmentu niepewny. Prze-

$wietlenie ultrafioletem nie przyniosto jednoznacznego wyniku. S. Stanovska, M. Kern rac.

Transkrypcja:

(ed. S. Stanovska, M. Kern, Staroceske a némecké milostné basnictvi vrchol-
neho stredoveéku, s. 31).

Ach, tot’ sem smutny i pracny i nevzacny v cizém kraji! Dalekot’ sem v ne-
znamosti, v nemilosti tiht lkaji. Ro. Kudyzt* s¢ koli obraci, tut’ sem v praci, az
s¢ bojim. Mnohyt mluvi, jakstot’ raci; bez rozpaci srdce kojim. V. Bych byl dale
nezlit mnoho, vzdy dle toho chci pomnieti. Ve dne v noci kii¢im k Bohu, jenz
nemohu pfiezni jmieti. Ro. Snadnot’ pani spravi vinu v to hodinu, kdyZ chtie jieti.
Sz€l s¢ toho Hospodinu! Pro nevinu jmiech vzieti i trpéti. V. Vsak zet’ zlym zlost
nespomoz, viecet Boh moz cuzim dati. Synu bozi milostivy, vies, kto kiivy, [rac?
—] to znati.

2. Heinrich von Morungen, Lied X: Ich hén si viir alliu wip.

(wyd. Heinrich von Morungen, Lieder. Mittelhochdeutsch und neuhoch-
deutsch, wyd. H. Tervooren, s. 60—61 oraz: http://texte.mediacvum.de/texte/mo-
rungen.htm).

Lied X: Ich han si viir alliu wip
1 Ich han si viir alliu wip

mir ze vrowen und ze liebe erkorn.
minneclich ist ir der lip.
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seht, durch daz s6 hab ich des gesworn,
Daz mir in der welt (niht)

niemen (solde) lieber sin.

swenne aber si min ouge an siht,
seht, sO tagt ez in dem herzen min.

2 ,,0wé des scheidens, daz er tet

von mir, do er mich vil senende lie.
wol aber mich der licben bet

und des weinens, daz er do begie,

D6 er mich triiren 1dzen bat

und hiez mich in vréiden sin.

von sinen trehenen wart ich nat

und erkuolte iedoch daz herze min”.
3 Der dur sine unsaelicheit

iemer arges iht von ir gesage,

dem miieze allez wesen leit,

swaz er minne und daz im wol behage.
Ich vluoche in, unde schadet in niht,
dur die ich ir muoz vromde sin.

als aber si min ouge an siht,

s0 taget ez in dem herzen min.

4 ,,0wé, waz wizent si einem man,
der nie vrowen leit noch arc gesprach
und in aller éren gan?

durch daz miiet mich sin ungemach,
Daz si in s6 schone griiezent wal

und zuo ime redende gant

und in doch als einen bal

mit boesen worten umbe slant”.



Rekopis staroczeskiej piesni mitosnej ,,Ach, tot sem smutny y prac3ny...” w zbiorach muzeum... 141

Bibliografia

Zrédla rekopismienne

Ach, tot sem smutny y praczny, rkps Sandomierz Muzeum Diecezjalne. Dom Dlugosza.
Sala wystawiennicza nr II. Szklana gablota nr 1, sygn. MDS 590, k. 1r.

Grofse Heidelberger Liederhandschrift (Codex Manesse), tkps Heidelberg Universitdtsbi-
bliothek, sygn. Pal. germ. 848, k. 76v—82v, dostep: https://digi.ub.uni-heidelberg.de/
diglit/cpg848/0148/image [20.08.2024].

Regulae officii monastici conventus sandomiriensis, rkps Petersburg Biblioteka Cesarsko
-Publiczna (dawna), sygn. Lat. Q.v.I.157 (zaginiony).

Dawnom zwiedzif cudze strony..., tkps Krakow Biblioteka Polskiej Akademii Nauk i Pol-
skiej Akademii Umiejetnosci, sygn. 7534, k. Iv.

Poktonienie, moj nade wszytki namilejszy..., tkps Krakéw Biblioteka Polskiej Akademii
Nauk i Polskiej Akademii Umiejetnosci, sygn. 7534, k. 54r.

Sermones de tempore et de sanctis, tkps Krakow Biblioteka oo. dominikanow, sygn. XV 32.

Wyktad Dekalogu; Prohibitiones, tkps Sandomierz Biblioteka Diecezjalna, sygn.
C 428, k. 171va—173vb, dostgp: http://bec.bdsandomierz.pl/dlibra/publication/802/
edition/770/content [28.09.2024].

Zrédla drukowane

Alanus ab Insulis, De virtutibus et de vitiis et de donis Spiritus Sancti, ed. O. Lottin,
Psychologie et Morale aux XII et XIII¢ siecles. Problemes d’histoire littéraire de 1160
a 1300, t. 6, Gembloux 1960, s. 45-90.

Alcuinus, De vitiis et virtutibus, [w:] Patrologia Latina, t. 101, ed. J.-P. Migne, Paris
1863, kol. 735-804.

Codex Manesse — Die Grofie Heidelberger Liederhandschrift — Texte, Bilder, Sachen
— Katalog. Katalog zur Ausstellung 1988 in der Universitdtsbibliothek Heidelberg,
hrsg. von E. Mittler, W. Werner, Heidelberg 1988.

Ceska stiedoveka lyrika (Tschechische mittelalterliche Lyrik), wyd. J. Lehar, Praha
1990.

Dawnom zwiedzil cudze strony — wyd. W. Wydra, W.R. Rzepka, Dwa sredniowieczne
polskie listy mitosne, ,,Studia Polonistyczne” 1982, t. 8, s. 9—11.

Friedrich von Hausen, Lied VII, [w:] idem, Lieder. Mittelhochdeutsch/Neuhochdeutsch.
Text, Ubersetzung und Kommentar, ed. G. Schweikle, Stuttgart 1984, s. 11-20.

Ganszyniec R., Polskie listy mitosne dawnych czasow, Warszawa 1925.

Giergiel T., Jop R., Dokument lokacyjny Leszka Czarnego dla Sandomierza z 1286 roku,
Sandomierz 2015.

Heinrich von Morungen, Lieder. Mittelhochdeutsch und neuhochdeutsch. Text, Uber-
setzung, Kommentar von Helmut Tervooren, Stuttgart 1975.

Index librorum Bibliothecae Sandomiriensis Ordinis Fratrum Praedicatorum die 20 Oc-
tobris 1860 Anno, tkps Biblioteka Diecezjalna w Sandomierzu, G 1224.

Soszynski J., Kronika Marcina Polaka i jej Sredniowieczna tradycja rekopismienna
w Polsce, Warszawa 1995 (Studia Copernicana, t. 34).

Jakobson R., Slezsko-polska cantilena inhonesta ze zacatku XV. stoleti, ,,Narodopisny
Véstnik Ceskoslovansky” 1935, t. 1, s. 56-84.



142 Krzysztof Bracha

Kodeks dyplomatyczny Malopolski, t. 3, wyd. F. Piekosinski, Krakoéw 1876.

Kowalewicz H., Sredniowieczna poezja polskich zakéw, [w:] idem, Sredniowieczne wier-
sze polsko—iacmskze oraz Koronka brata Seweryna, wstep 1 wybor W. Wydra, Poznan
2010, s. 85-114.

Kowalewicz ., Sredniowieczne zabytki poezji waganckiej, [w:] idem, Sredniowieczne
wiersze polsko—tacinskie oraz Koronka brata Seweryna, wstgp 1 wybor W. Wydra,
Poznan 2010, s. 115-128.

Ksiadz Jozef Rokoszny, Diariusz wielkiej wojny 1914—1915 i 1915-1916, t. 1-2. oprac.
W. Caban, M. Przeniosto, Kielce 1998.

Lam A., Minnesang. Niemiecka Sredniowieczna piesn mitosna, Warszawa 1997.

Laskowski R., Reczek J., Glosy polskie rekopisu Sermones de tempore et de sanctis
nr XV 32 Biblioteki oo. dominikanow w Krakowie z drugiej potowy XV wieku, Wroc-
faw—Krakow 1968.

Metryka Uniwersytetu Krakowskiego z lat 1400-1508, t. 1-2, wyd. A. Gasiorowski, T. Ju-
rek, I. Skierska, Krakow 2004.

Najstarsza ksiega promocji Wydziatu Sztuk Uniwersytetu Krakowskiego z lat 1402—1541,
wyd. A. Gasiorowski, T. Jurek, I. Skierska, Warszawa 2011.

Nauka Dwunastu Apostotow, ttum. A. Lisiecki, Poznan 1924 (Pisma Ojcéw Apostol-
skich).

Peregrini de Opole Sermones de tempore et de sanctis, ed. R. Tatarzynski, Warszawa
1997 (Studia ,,Przegladu Tomistycznego”, t. 1).

Piesni wagantow, wyd. R. Ganszyniec, Lwow 1937 (Teksty Filomaty, nr 63).

Rachunki dworu krola Wiadystawa Jagielly i krolowej Jadwigi, wyd. F. Piekosinski, Kra-
kow 1896 (Monumenta Medii Aevi Historica, t. 15).

Stanovska S., Kern M., Alttschechische Liebeslyrik. Texte, Ubersetzungen und Kommen-
tar, Wien 2010 (Praesens Text Bibliothek, Bd. 7).

Stanovska S., Sagt mir Jemand, was Liebe ist? Deutschsprachige und tschechische Lie-
beslyrik des Mittelalters. Eine Typologie, Brno 2015.

Thomas de Chobham, Summa confessorum, ed. F. Broomfield, Louvain—Paris 1968 (Ana-
lecta Mediaevalia Namurcensia, t. 25).

Vilikovsky J., Staroceska lyrika, Praha 1940, s. 86—87, dostep: https://sources.cms.flu.
cas.cz/src/index.php?s=v&bookid=845&pag, [27.08.2024].

Wilhelm Peraldus, Summa virtutum ac vitiorum, Sumptibus A. Boétzeri, Moguntiae 1618.

Pociecha W., Taszycki W., Turasiewicz A., Listy w jezyku polskim pisane z czasow Alek-
sandra Jagielloniczyka i Zygmunta Starego (1500-1548), ,,Biuletyn Biblioteki Jagiel-
lonskiej” 1976, t. 26, nr 1-2, s. 5-21.

Wydra W., Rzepka W.R., Chrestomatia staropolska, Wroctaw—L06dz 1984.

Wydra W., Rzepka W.R., Dwa sredniowieczne polskie listy mitosne, ,,Studia Polonistycz-
ne” 1982, t. 8, s. 5-13.

Opracowania

Arnold J.H., Inside and Outside the Medieval Laity: Some Reflections on the History of
Emotions, [w:] European Religious Cultures: Essays Offered to Christopher Brooke
on the Occasion of his Eightieth Birthday, ed. M. Rubin, London 2020, s. 105-27.



Rekopis staroczeskiej piesni mitosnej ,,Ach, tot sem smutny y prac3ny...” w zbiorach muzeum... 143

Bachfischer M., Musikanten, Gaukler und Vaganten. Spielmannkunst im Mittelater, Bat-
tenberg—Augsburg 1998.

Baldwin J., The Image of the Jongleur in Northern France around 1200, ,,Speculum”
1997, 1. 72, s. 635-663.

Baluch J., Zamazany inkaustem rekopis czyli slgsko-czeska sprosna spiewka, Krakow
2013.

Barciak A., Przybysze z Czech i Moraw w otoczeniu ksigzqt gornoslgskich w Srednio-
wieczu, [w:] Polacy w Czechach — Czesi w Polsce. X—XVIII wiek, red. H. Gmiterek,
W. Iwanczak, Lublin 2004, s. 31-39.

Barycz H., Dziejowe zwigzki Polski z Uniwersytetem Karola w Pradze, ,,Przeglad Za-
chodni” 1948, nr 3, s. 253-269; ibidem 1948, nr 4, s. 337-354 (osobne odbicie: Poznan
1948).

Bauman W., Die Literatur des Mittelalters in Bohmen. Deutsch-tschechische Literatur
vom 10. bis zum 15 Jahrhundert, Miinchen 1978 (Veroffentlichungen des Collegium
Carolinum, 37).

Bec P., Chants d’amour des femmes-troubadours, Paris 1995.

Bejczy L.P., The Cardinal Virtues in the Middle Ages: A Study in Moral Thought from the
Fourth to the Fourteenth Century, Leiden—Boston 2011.

Bidlo J. , Cesti emigranti v Polsku v dobé husitské a mnich Jeronym Prazsky, ,,Casopis
Muzea kralostvi Ceskéhe” 1895, t. 69, s. 118-128, s. 232265, s. 424-452.

Bloomfield M.W., Guyot B.-G., Howard D. R., Kabealo T. B., Incipits of Latin Works on
the Virtutes an Vices, 1100—150 A.D. Including a Section of Incipits of Work on the
Pater Noster, Cambridge 1979.

Boroda K., Studenci Uniwersytetu Krakowskiego w poznym Sredniowieczu, Krakow
2010.

Bozoky E., Charmes et priéres apotropaiques, Turnhout 2003 (Typologie des Sources du
Moyen Age Occidental, t. 86).

Bozoky E., Medieval Narrative Charms, [w:] The Power of Words. Studies on Charms
and Charming in Europe, red. J. Kapala, E. Pocs, W. Ryan, Budapest-New York 2013,
s. 101-116.

Bracha K., ,,Semen est verbum Dei”. Postylla Carcer animae przypisywana Janowi
Szczeknie, [wW:] Amoenitates vel lepores philologiae, red. R. Laskowski, R. Mazurkie-
wicz, Krakow 2007, s. 61-71.

Brandhorst J., Spielleute-Vaganten und Kiinstler, [w:] Randgrupen der spdtmittelalterli-
chen Gesellschaft. Ein Hand- und Studienbuch, hrsg. von N-U. Hergemdller, wyd. 2,
Warendorf 1994, s. 173—-197.

Brom V., Heinrich von Morungen und alttschechische Liebeslyrikversuch einer kontrasti-
ven Analyse des motivischen Repertoire, ,,Sbornik Praci Filozoficke Fakulty Brnenske
Univerzity. Studia minora facultatis philosophicae Universitatis Brunensis” 2001, r. 6,
s. 93-112.

Briickner A., Repertuar igrcow sredniowiecznych, [w:] idem, Trzy rozprawy, ,,Pamietnik
Literacki” 1928, r. 25, s. 4—11.

Burdzy D., Biblioteka dominikanskiego klasztoru sw. Jakuba Apostota w Sandomierzu
w swietle katalogu z 1860 r., [w:] Arma nostrae militiae. Kultura ksiqzki i pisma Za-



144 Krzysztof Bracha

konu Kaznodziejskiego na ziemiach polskich, red. 1. Pietrzkiewicz, M. Mitawicki, Po-
znan 2019, s. 117-127.

Burdzy D., Szesnastowieczny Sandomierz. Kosciot i miasto, Kielce 2012.

Burdzy D., Bractwa religijne Sandomierza w okresie przedrozbiorowym (XIV-XVIII w.),
,.Nasza Przeszto$¢” 2004, t. 101, s. 33-77.

Burdzy D., Majqtek dominikanskich klasztorow sw. Jakuba i sw. Marii Magdaleny w San-
domierzu do konca XVI wieku, [w:] Inter oeconomiam coelestem et terrenam. Men-
dykanci a zagadnienia ekonomiczne, red. W. Dtugokecki, T. Galuszka, R. Kubicki,
A. Zajchowska, Krakow 2011, s. 333-360.

Burdzy M., Sandomierscy dominikanie w Sredniowieczu, [w:] Dominikanski klasztor sw.
Jakuba w Sandomierzu. Archeologia i architektura, historia i wspolczesnosé, red.
A. Gotembnik i M. Lisak, Krakow—Warszawa 2019, s. 59-74.

Burdzy M., Sandomierskie konwenty dominikanskie i ich bractwa roZancowe (XVII —
XVIII w.), ,,Almanach Historyczny” 2000, t. 8, s. 45-71.

Bylina S., Rewolucja husycka, t. 2: Czas chwaly i czas zmierzchu, Warszawa 2015.

Bylina S., Rewolucja husycka, t. 3: Kontrrewolucja i opor pokonanych, Warszawa 2016.

Casagrande C., Vecchio S., I peccati della lingua. Disciplina ed etica della parola nella
cultura medievale, Roma 1987 (Bibliotheca Biographica Sezione Storico-Antropolo-
gica).

Cerny V., Staroceska milostna lyrika a dalsi studie ze staréceské literatury, Praha 1948.

Chaniecki Z., Organizacje zawodowe muzykow na ziemiach polskich do konca XVIII wie-
ku, Warszawa 1980 (Muzyka Polska w Dokumentacjach i Interpretacjach. Ludzie,
Dziela, Sprawy).

Cropp G.M., Le vocabulaire courtois des troubadours de [’époque classique, Genéve
1975 (Publications Romanes et Frangaises, 135).

Danennberg L.-A., Spielverbote fiir Kleriker und Monche im kanonischen Recht des Mit-
telalters, [w:] Religious ludens. Das Spiel als kulturelles Phdnomen in mittelalterli-
chen Klostern und Orden, hrsg. von J. Sonntag, Berlin-Boston 2013 (Arbeiten zur
Kirchengeschichte, t. 122), s. §81-95.

Dekanski D.A., Poczqtki zakonu dominikanow prowincji polsko-czeskiej (pokolenie sw.
Jacka w zakonie), Gdansk 1999.

Diem A., Virtues and Vices in Early Texts on Pastoral Care, ,Franciscan Studies” 2004,
t. 62,s. 193-222.

Dobrzanowski S., Stanistaw ze Skarbimierza, [w:] Stownik polskich teologow katolickich,
t. 4, Warszawa 1983, s. 180.

Doroz-Turek D., Dzwonnica — akcent architektoniczny kosciota sw. Jakuba Apostota
ojcow dominikanow w Sandomierzu, [W:| Dominikanski klasztor sw. Jakuba w San-
domierzu. Archeologia i architektura, historia i wspotczesnosc, red. A. Gotembnik
i M. Lisak, Krakéw—Warszawa 2019, s. 173-196.

Doroz-Turek D., Badania architektoniczne dzwonnicy kosciota pw. sw. Jakuba Apostota
w Sandomierzu, ,,Architectus” 2018, nr 4(56), s. 13-30.

Duda M., Jozwiak S., Wiewiora M., Zagraniczne podroze budowniczych (architektow,
kamieniarzy, murarzy) i rzezbiarzy w lacinskiej Europie od X do pierwszej polowy
XIV wieku w swietle zrodet pisanych, Torun 2020.



Rekopis staroczeskiej piesni mitosnej ,,Ach, tot sem smutny y prac3ny...” w zbiorach muzeum... 145

Duhamel-Amado C., Brunel-Lobrichon G., Zycie codzienne w czasach trubadurow, Po-
znan 2000.

Dukova U., Mitologiczna opozycja prawy i lewy w bulgarskich dialektach, ,,Etnolingwi-
styka” 1992, t. 5, s. 45-52.

Eder M., Twardzik W., Czy staropolska kicz/ki¢ naprawde byta wyrazem nieprzyzwoi-
tym? (,, Cantilena inhonesta” odczytana na nowo), [w:] Od fonemu do tekstu. Prace
dedykowane Profesorowi Romanowi Laskowskiemu, red. 1. Bobrowski, K. Kowalik,
Krakow 2006, s. 163-175.

Eder M., Twardzik W., J. Balucha, Libowski L., , Jak uderze kijem w krzaki, wyplo-
sze zajgczka”. Lektura uwazniejsza Piosnki nieprzystojnej zapisanej przez Mikola-

Jja z KoZla, ,,Studia Teologiczno-Historyczne Slaska Opolskiego” 2022, t. 42, nr 2,
s. 155-175.

Ergdnzungsbibliographie zu Heinrich von Morungen, dostgp: https://www.mediaevum.
de/ergaenzungsbibliographie-zu-heinrich-von-morungen [10.10.2023].

Firlej W., Rokoszny Jozef Pawel, [w:] Swietokrzyski stownik biograficzny, red. J. Szcze-
panski, t. 2, Kielce 2009, s. 405—406.

Florek M., Kosciol sw. Jakuba i dawny klasztor dominikanow w Sandomierzu. Wyniki
badan archeologiczno-architektonicznych, ,,Kwartalnik Historii Kultury Materialnej”
1994,t.42, nr 1, s. 3-25.

Ganszyniec R., Echa piesni goliardowej w Polsce, ,,Przeglad Humanistyczny” 1930, t. 5,
z. 1-2, 5. 57-78, 161-204.

Gerardi R., I peccati di lingua di Guglielmo Peraldo, Roma 2017 (Vivae Voces, 44).

Giergiel T., Watki tatarskie w legendach sandomierskich — geneza i funkcjonowanie, [w:]
Legendy swietokrzyskie, red. K. Bracha, Kielce 1999, s. 299-321.

Giergiel T., Z wybranych problemow edytorskich dokumentu lokacyjnego Sandomierza,
[w:] Sandomierz. Miasto fascynujgcej przeszitosci: w 730. rocznice lokacji miej-
skiej, red. F. Kiryk, R. Chyta, Krakow 2019, s. 217-223.

Gotlubiewowa Z., Kosciol dominikanski p.w. sw. Jakuba w Sandomierzu w XIII stuleciu
i jego dekoracja architektoniczna, [w:] Studia nad historig dominikanow w Polsce
1222-1972,t. 2, red. J. Kloczowski, Warszawa 1975, s. 10-196.

Grodziska K., Zespol rekopisow Sredniowiecznych Biblioteki Naukowej PAU i PAN w Kra-
kowie, [w:] Polska i jej sqsiedzi w poznym Sredniowieczu, red. K. Ozdg, S. Szczur,
Krakow 2000, s. 395-413.

Grodziska-Ozog K., Marcin Polak i jego tworczos¢, ,,Nasza Przeszto$¢” 1982, t. 58,
s. 169-201.

Haman S., Towards Understanding Emotion’s Effects on Memory, ,,Emotion Review”
2009, t. 1, nr 2, s. 114-115.

Haring N.M., Character, Signum, Signaculum, ,,Scholastik” 1955, r. 30, z. 4, s. 481-512;
1956,1.31,z. 1, s. 41-70; 182-212.

Hiaring N.M., St. Augustines Use of the Word Character, ,,Mediaeval Studies” 1952,
r. 14,s. 79-97.

Harter K., Fahrende Leute, [w:] Handwdérterbuch des deutschen Rechtsgeschichte, t. 1,
Berlin 2008, kol. 1465-1470.



146 Krzysztof Bracha

Inwentarz rekopisow Biblioteki Seminarium Duchownego w Sandomierzu (elektroniczny,
dostepny na miejscu).

Inwentarz rekopisow Archiwum Kapituly Kolegiackiej i Katedralnej w Sandomierzu XII1
—XX wieku, oprac. F. Kiryk, Sandomierz 2010.

Iwanczak W., Kultura dworska w Polsce i w Czechach. Proba porownania, [w:] Czechy
i Polska. Na szlakach ich kulturalnego rozwoju, red. J. Wyrozumski, Krakow 1998
(Nauka, nr 8), s. 53—65.

Kaczmarek K., Konwent dominikanow wroctawskich w poznym sredniowieczu, Poznan
—Wroctaw 2008.

Kaczmarek K., Mobilnos¢ dominikanow ze Slgskiej kontraty polskiej prowincji Zakonu
Kaznodziejskiego w XV wieku, [w:] Swiety Jacek Odrowgz i dominikanie na Slgsku,
red. A. Barciak, Katowice 2008, s. 146—171.

Kaczmarek K., Szkoly i studia polskich dominikanow w okresie sredniowiecza, Poznan
2005 (Publikacje Instytutu Historii UAM, 67).

Kadlec J., Czeska katolicka emigracja okresu husytyzmu na ziemiach polskich i na Slg-
sku, ,,Zeszyty Naukowe KUL” 1976, t. 19, s. 27-36; idem, Katolicti exulanti cesti
doby husitské, Praha 1990.

Kadtuczka A., Stala K., Kosciot sw. Jakuba i najstarsze zatoZenie klasztorne — synteza
przeksztatcen zespolu, [w:] Dominikanski klasztor sw. Jakuba w Sandomierzu. Arche-
ologia i architektura, historia i wspolczesnosé, red. A. Gotembnik i M. Lisak, Krakow
—Warszawa 2019, s. 131-171.

Kaliszuk J., Codices deperditi. Sredniowieczne rekopisy laciriskie Biblioteki Narodowej
utracone w czasie Il wojny swiatowej, t. 1: Dzieje i charakterystyka, Wroctaw 2016.

Kaliszuk J., Kolekcje kaznodziejskie Jana Hieronima Sylwana z Pragi w przedwojennych
zbiorach Biblioteki Narodowej w Warszawie, [w:] Cesko-polské kazatelské vztahy ve
stredoveku, red. K. Bracha, M. Nodl, Praha 2016 (Colloquia Mediaevalia Pragensia,
t. 16), s. 99-118.

Karpluk M., Stownik staropolskiej terminologii chrzescijanskiej, Krakow 2001.

Katalog rekopisow Biblioteki naukowej PAU i PAN w Krakowie, sygnatury 7281-7780,
opr. E. Danowska, J. Dziewulski, E. Knapek, B. Korniak, B. Sieraczynska, Krakow
2012.

Kesting P., Heinrich von Morungen, [w:] Neue Deutsche Biographie, t. 8, Berlin 1969,
s. 416.

Kinter V., Teoreticka reflexe staroceské milostné lyriky. Vaclav Cerny a ti druzi. Theore-
tical reflection of the Old Czech amorous poetry. Viclav Cerny and the Others (Ba-
kalaiska prace. Univerzita Karlova Filozoficka fakulta Ustav &eské literatury a kom-
paratistiky, Praha 2018: https://dspace.cuni.cz/handle/20.500.11956/100494).

Kiryk F., Inwentarz rekopisow Archiwum Kapituly Kolegiackiej i Katedralnej w Sando-
mierzu, XIII-XX wieku, Sandomierz 2010.

Kiryk F., Szkolnictwo sandomierskie w XV w., [w:] Spoteczenstwo Polski Sredniowiecz-
nej. Zbior studiow, t. 6, red. S.K. Kuczynski, Warszawa 1994, s. 197-205.

Ktoczowski J., Dominikanie polscy na Slgsku w XIII-XIV wieku, Lublin 1956.

Knapek E., Rekopisy sredniowieczne w zbiorach Biblioteki Naukowej PAU i PAN, ,,Rocz-
nik Biblioteki Naukowej PAU i PAN w Krakowie” 2012, r. 57, s. 9—47.



Rekopis staroczeskiej piesni mitosnej ,,Ach, tot sem smutny y prac3ny...” w zbiorach muzeum... 147

Kohler E., Observations historiques et sociologiques sur la poesie des troubadours, ,,Ca-
hiers de civilization médiévale” 1964, t. 7, s. 27-51.

Kohler E., Sens et function du terme «jeunesse» dans la poésie des troubadours, [w:]
Meélanges offerts a René Crozet a l’occasion de son 70e anniversaire par ses amis,
ses collégues, ses ¢léves et les membres du CESCM, t. 1, red. P. Gallais, Y.-J. Biou,
Poitiers 1966, s. 569-583.

Konarski St., Rokoszny Jozef Pawel, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 31, Wroctaw—
L6dz 1988-1989, s. 541-543.

Koudelka V., Zur Geschichte der béhmischen Provinz der Dominikaner im Mittelal-
ter, 1: Bischife und Schriftsteller, ,,Archivam Fratrum Praedicatorum” 1957, t. 27,
s.39-119.

Koudelka V., Zur Geschichte der bohmischen Provinz der Dominikaner im Mittelalter, 1:
Provinzialprioren, Inquisitoren, Apost. Ponitentiare, ,,Archivum Fratrum Praedicato-
rum” 1955, t. 25, s. 75-99.

Kowalczyk M., Bartlomiej z Jasta, ,Materiaty i Studia Zaktadu Historii Filozofii Staro-
zytnej i Sredniowiecznej. Seria A” 1965, t. 5, 5. 3-23.

Kowalczyk M., Mowy uniwersyteckie Bartlomieja z Jasta, ,,Biuletyn Biblioteki Jagiel-
lofiskiej” 1963, r. 15, nr 1/2, s. 23-32.

Kowalczyk M., Tarnice i zabawy w Swietle rekopisow Sredniowiecznych Biblioteki Jagiel-
lonskiej, ,,Biuletyn Biblioteki Jagiellonskiej” 1984/1985, r. 34/35, s. 71-89.

Kowalik A., Kosmologia dawnych Stowian, Krakow 2004.

Koztowska-Budkowa S., Stanistawa ze Skarbimierza mowa o zlych studentach, ,,Biule-
tyn Biblioteki Jagiellonskiej” 1963, r. 15, nr 1-2, s. 11-21.

Kras P., Polscy duchowni w husyckich Czechach, [w:] Polacy w Czechach — Czesi w Pol-
sce. X—XVIII wiek, red. H. Gmiterek, W. Iwanczak, Lublin 2004, s. 173-192.

Krzyzaniakowa J., Profesorowie krakowscy na uniwersytecie w Pradze—ich mistrzowie
i koledzy, [w:] Cracovia. Polonia. Europa. Studia z dziejow Sredniowiecza ofiarowane
Jerzemu Wyrozumskiemu w 65 rocznice urodzin i czterdziestolecie pracy naukowej,
Krakow 1995, s. 505-527.

Le GoftJ., Kuglarz, [w:] idem, Niezwykli bohaterowie i cudowne budowle sredniowiecza,
Warszawa 2011, s. 117-127.

Lecouteux C., Charmes, conjurations et bénédictions. Lexique et formules, Paris 1996.

Lepszy L., Lud wesotkow w dawnej Polsce, Krakéw 1899.

Lexers M., Mittelhochdeutsches Taschenworterbuch, wyd. 37, Stuttgart 1986.

Machilek Fr., Die Schlesier an der Universitit Prag vor 1409. Ein Forschungsbericht,
,,Archiv fiir schlesische Kirchengeschichte” 1974, t. 32, s. 81-102.

Makarewicz St., Podominikanski kosciol i klasztor sw. Jakuba Apostota w Sandomierzu,
Sandomierz 1979.

Martin H., Le métier de prédicateur a la fin du Moyen Age. 1350—1520, Paris 1988.

Michatowska T., Literatura polskiego sredniowiecza. Leksykon, Warszawa 2011.

Michatowska T., Piesni, ktorych nie ma, [w:] eadem, Szkice mediewistyczne, Warszawa
2014, s. 181-191.

Monson D., Les lauzengiers, ,Medioevo Romanzo” 1994, t. 19, s. 219-235.



148 Krzysztof Bracha

Moskal T., Ksigzka w kulturze sandomierskiego srodowiska kolegiackiego do 1818 roku,
Lublin 2013.

Moskal T., Zbiory bibliotek koscielnych diecezji sandomierskiej przejete przez Samuela
Bogumila Lindego w 1819 roku, [w:] Kosciol w Polsce. Dzieje i kultura, t. 4, red.
J. Walkusz, Lublin 2005, s. 219-236.

Newhauser R., 4 Catalogue of Latin Texts with Material on the Vices and Virtues in
Manuscripts in Hungary, Wiesbaden 1996 (Gratia: Bamberger Schriften zur Renais-
sanceforschung, t. 29).

Newhauser R., Bejczy 1.P., A Suplement to Morton W. Bloomfield et al. Incipitis of Latin Works
on the Virtues and Vices 1100—1500 A.D., Turnhout 2008 (Instrumenta Patristica et Me-
diaevalia, 50).

Newhauser R., The Treatise on Vices and Virtues in Latin and the Vernacular, Turnhout
1993 (Typologie des Sources du Moyen Age Occidental, t. 68).

Newhauser R., Venez les bénis ... venez les maudits. Permanence des listes de vices et
de leurs vertus contraires dans la morale occidentale (Moyen Age — prémiere mo-
dernité), [w:] La pensée sérielle. Du Moyen Age aux Lumieres, ed. A.-M. De Gendt,
A.C. Montoya, Leiden—Boston 2019, s. 257-278.

Péanek J., Emigracja religijna z Czech w XVI-XVIII wieku. indywidualne decyzje — ma-
sowe przemieszczenia, [W:] Elity i masy w spoleczenstwach Czech i Polski w Srednio-
wieczu i wezesnych czasach nowozytnych, red. A. Januszek-Sieradzka, H. Gmiterek,
W. Iwanczak, P. Kras, Lublin 2015, s. 341-363.

Pavera L., Mikulas z Kozli a jeho rukopis I Q 466, [w:] Kapitoly literarnich déjin Slezska
a severni Moravy, red. J. Svoboda, Ostrava 2000, s. 15-61.

Pergaminy. Archiwum Kapituly Katedralnej Sandomierskiej. Katalog, oprac. F. Kiryk,
Sandomierz 2002.

Pietrusinski J., Sztuka sredniowieczna w Sandomierzu XII-XV wieku, [w:] Dzieje Sando-
mierza. Sredniowiecze, t. 1, red. St. Trawkowski, Warszawa 1993, s. 140—144.

Piotrowicz L., Biblioteka w Seminarium Sandomierskim, ,,Przeglad Katolicki” 1881,
t. 29, 5. 475-476; 1883, t. 31, 5. 508-511.

Polanowski L., Ksigdz Jozef Rokoszny jako konserwator zabytkow, [w:] Ks. Jozef Rokosz-
ny (1870—-1931). Materialy z sesji Sandomierz, 19 pazdziernika 2001, red. K. Burka,
Sandomierz 2003, s. 105-111.

Porebowicz E., Teorya sredniowieczna ,,milosci dwornej”, ,,Pamigtnik Literacki” 1904,
t. 3, nr 1/4, s. 505-541.

Rekopisy w zbiorach koscielnych, oprac. T. Makowski, przy wspolpracy P. Sapatly, War-
szawa 2014 (Zbiory Rekopisow w Polsce, t. 2).

Rkps Sandomierz Muzeum Diecezjalne. Dom Dhugosza. Sala wystawiennicza nr II.
Szklana gablota nr 1, k. 1r. MSPL 1175, https://manuscripta.pl/manuscripts/49875/
[dostep: 28.12.2023].

Rokoszny J.P. Ks., O restauracji kosciota sw. Jakuba w Sandomierzu, ,,Sprawozdania
Komisji do Badan Historii Sztuki w Polsce”, t. 2, z. 2, 1922, s. XCIV-XCV.

Rokoszny J.P. Ks., Przedmowa, [w:] Na ruiny! Na rzecz restauracyi pamigtkowej swigty-
ni w Sandomierzu, Warszawa 1907, s. 3-7.



Rekopis staroczeskiej piesni mitosnej ,,Ach, tot sem smutny y prac3ny...” w zbiorach muzeum... 149

Rokoszny J.P. Ks., Posiedzenie z dnia 9 czerwca 1921, [w:] Prace Komisji Historii Sztuki
PAU, t. 2, Sprawozdania z Posiedzienn Komisji Historji Sztuki za czas od 1 stycznia
1914 do 31 grudnia 1921, Warszawa—Krakow 1922, s. 94-95.

Rys J., Szkoly kolegiackie w nauczaniu koscielnym w Malopolsce w okresie sredniowie-
cza, [w:] Nauczanie w dawnych wiekach. Edukacja w Sredniowieczu i u progu ery no-
wozytnej. Polska na tle Europy, red. W. Iwanczak, K. Bracha, Kielce 1997, s. 29-40.

Sawecka H., Legenda i prawda o trybunalach mitosnych w sredniowieczu. Aktualny stan
badan, ,,Acta Mediaevalia” 1978, t. 3, s. 157-166.

Scattergood J., The Unequal Scales of Love: Love and Social Class in Andreas Capellanus s
De Amore and Some Later Texts, [w:] Writings on Love in the English Middle Ages,
red. H. Cooney, New York 2006, s. 63-80.

Schneyer J.B. , Die Unterweisung der Gemeinde iiber die Predigt bei scholastischen
Predigern, Miinchen—Wien 1968 (Veroffentlichungen des Grabmann—Instituts zur Er-
forschung der mittelalterlichen Theologie und Philosophie, Neue Folge 4).

Schubert E., Fahrendes Volk im Mittelalter, Bielefeld 1995.

Skemer D.C., Arms against Demons and Death. Text and Image in a Catalan Amulet of the
Mid-Fifteenth Century, ,Magic, Ritual, and Witchcraft” 2018, t. 13, nr 3, s. 313-339.

Skocdopolova Zalabska Z., K otazkam staroceske milostné lyriky (Magisterska diplomo-
va prace, Brno 2010, dostep: <https://theses.cz/id/nySuel/>) [14.05.2023].

Stawski F., Sfownik etymologiczny jezyka polskiego, t. 3, Krakow 1966—1969.

Stownik staropolski, t. 8, Wroctaw—£.6dz 1981.

Smahel Fr., Basilejskd kompaktdta, Praha 2011.

Smahel Fr., Husitskd revoluce. 3. Kronika valecnych let, Praha 1993,

Smahel Fr., Prazské universitni studentstvo v predrevolucnim obdobi 1399—1419. Sta-
tistikosociologickd studie, Praha 1967 (Rozpravy Ceskoslovenské Akademie Véd.
Rada spolegenskych Véd, Jg. 77, Hf. 3).

Smotucha J., Polacy w Czechach na przetomie czasow podiebradzkich i jagiellonskich,
[w:] Polacy w Czechach — Czesi w Polsce. X—XVIII wiek, red. H. Gmiterek, W. Iwan-
czak, Lublin 2004, s. 163—-172.

Soukup P., Die Rolle der Prager Universititsemigration in der antihussitischen Polemik
1409-1436, Praha 2009 (Acta Universitatis Carolinae—Historia Universitatis Caroli-
nae Pragensis, 49/2).

Spunar P., Repertorium auctorum Bohemorum provectum idearum post Universitatem Pra-
gensem conditam illustrans, t. 1, Wroctaw—L06dz 1985 (Studia Copernicana, t. 25).
Spunar P., Repertorium auctorum Bohemorum provectum idearum post Universitatem Pra-
gensem conditam illustrans, t. 2, Warszawa—Praga 1995 (Studia Copernicana, t. 35).
Spunar P., Stedoveka rukopisna v Sandoméri a Lublinu, ,,Listy Filologické” 1973, t. 96,

nr3,s. 170-172.

Stackmann K., Heinrich von Miigeln, [w:] Die deutsche Literatur des Mittelalters. Ver-
fasserlexikon, t. 3, Berlin-New York 1981, kol. 815-827.

Stanovska S., Die alttschechische Liebeslyrik — zwischen Tradition und Innovation. Ver-
such einer Typologie vor dem Hintergrund des deutschen Minnesangs und der spdite-
ren 347 Liebeslieddichtung, ,,Germanoslavica. Zeitschrift fiir germano-slawische Stu-
dien” 2008, r. 19, nr. 2, s. 87-98.



150 Krzysztof Bracha

Stanovska S., Slast a strast lasky — spojité nadoby. Mala sonda do ceské a nemecké rene-
sancni pisnové tvorby stredu Evropy kolem roku 1460, [w:] Cesta k rozmanitosti aneb
Kavarensky povalec digitalnim historikem stiedoveki. Sbornik prispévku zivotnim ju-
bileu Ph Dr. Zdénka Uhlire, red. R. Modrakova, T. Klimek, Praha 2016, s. 195-202.

Stanovska S., Drei alttschechische Tagelieder im Licht der deutschsprachigen Gat-
tungstradition, ,,Sbornik Praci Filozofické Fakulty Brnénské Univerzity. Studia mi-
nora facultatis philosophicae Universitatis Brunensis” 2006, r. 11, s. 115—132.

Stanovska S., Geistliches Tagelied — Eine Gattung der Spdtzeit, ,,Sbornik Praci Filozofi-
cké Fakulty Brnénské Univerzity. Studia minora facultatis philosophicae Universitatis
Brunensis” 2008, r. 13, s. 27-36.

Stanovska S., Kern M., Staroceské a némecké milostné basnictvi vicholného stredovéku,
Brno 2013 (Spisy Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, 417).

Stanovska S., Zu einem eigenstindigen Untertyp der alttschechischen Liebesklage vor
dem Hintergrund der , klassischen Minneklage und der spdteren deutschen Lie-
besklage, ,,Sbornik Praci Filozofické Fakulty Brnénské Univerzity. Studia minora fa-
cultatis philosophicae Universitatis Brunensis” 2007, r. 12, s. 117-128.

Stanovska S., Zur alttschechischen Liebeslyrik des 14. und 15. Jahrhunderts im Verhdl-
tnis zum deutschen Minnesang und zur spdteren deutschen Liebeslieddichtung, [w:]
Das mittelalterliche Regensburg im Zentrum Europas (Konferenzsammelband), wyd.
E. Feistner, Regensburg 2006, s. 211-222.

Stanovska S., Zur courtoisen Farbensymbolik in der Literatur des 14.—16. Jahrhunderts im
deutsch-tschechischen Kontext, ,,Sbornik Praci Filozofické Fakulty Brnénské Univerzi-
ty. Studia minora facultatis philosophicae Universitatis Brunensis” 1997, r. 2, s. 65—78.

Stopka K., Meczennicy sandomierscy. Legenda i rzeczywistos¢, ,,Nasza Przeszto§¢” 1993,
t. 80, s. 51-99.

Swigtochowski R., Szkolnictwo teologiczne dominikanow, [w:] Dzieje teologii katolickiej
w Polsce, t. 2: Od Odrodzenia do Oswiecenia, cz. 2., red. M. Rechowicz, Lublin 1975,
s. 211-286.

Tadra F., Kulturni styky Cech s cizinou az do valek husitskych, Praha 1897.

Tervooren H., Heinrich von Morungen, [w:] Die deutsche Literatur des Mittelalters. Ver-
fasserlexikon, hrsg. von K. Ruh et al., t. 3, Berlin—-New York 1981, kol. 804-815.
Tomczak R.T., Kontakty edukacyjne Polakow z Uniwersytetem Praskim w okresie sred-

niowiecza. Studium prozopograficzne, Poznan 2020.

Ttiska J., Anonymni ceska literatura predhusitské reformace, ,,Acta Universitatis Caroli-
nae — Historia Universitatis Carolinae Pragensis” 1972, t. 12, fasc. 1-2, s. 155-207.

Vaclavi H., Pocet graduovanych a negraduovanych studentii na prazské artisticke fa-
kulte v letech 1367-1398 a jejich rozdéleni podle puvodu do univerzitnich narodii,
»Acta Universitatis Carolinae — Historia Universitatis Carolonae Pragensis” 1977,
t. 17, fasc. 1, s. 7-32.

Vauchez A., Les laics an Moyen Age. Pratiques et expériences religieuses, Paris 1987.

Vodicka O., Exil ceského a moravského duchovenstva za husitskych valek, Praha 2019
(Edice Stredovek, 5).

Vokabular webovy [on-line], dostgp: https://vokabular.ujc.cas.cz/hledani.aspx
[20.8.2024].



Rekopis staroczeskiej piesni mitosnej ,,Ach, tot sem smutny y prac3ny...” w zbiorach muzeum... 151

Wasilewski T., Topograficzne nazwy rodowe w Polsce Sredniowiecznej i ich znaczenie
dla badan nad genezq rodow, [w:] Genealogia, red. J. Hertel, J. Wroniszewski, Torun
1987, s. 93-112.

Weismann W., Kirche und Schauspiele. Die Schauspiele im Urteil der lateinischen Kir-
chenvdter unter besonderer Beriicksichtigung von Augustin, Wiirzburg 1972 (Cassi-
ciacum, t. 27), s. 197-203.

Wielgus St., Sredniowieczna tacinskojezyczna biblistyka polska, Lublin 1992.

Wisniewski J., Katalog pratatow i kanonikow sandomierskich, Radom 1926.

Wojewoda T., Dzialalnos¢ spoleczno-kulturalna i oswiatowa ks. Jozefa Rokosznego
(1870-1931), Sandomierz 2007.

Wolny J., Lacinski zbior kazan Peregryna z Opola i ich zwigzek z tzw. ,, Kazaniami Gniez-
nienskimi”, [w:] Sredniowiecze. Studia o kulturze, t. 1, red. J. Lewanski, Warszawa
1961, s. 171-238.

Wolny J., Materialy do historii wagantow w Polsce Sredniowiecznej, ,,Biuletyn Biblioteki
Jagiellonskiej” 1969, r. 19, s. 73—-89.

Woronczak J., Sw. Jacek Odrowgz i wprowadzenie Zakonu Kaznodziejskiego do Polski,
Katowice 1947.

Wostry W., Die Schlesier an der Universitit Prag vor 1409, ,,Zeitschrift des Vereins fiir
Geschichte Schlesiens” 1932, t. 66, s. 1-33.

Wojcik D., Dominikanin Marcin Polak — autor kolekcji kazan De tempore et de sanctis,
,,Przeglad Tomistyczny” 2003, t. 9, s. 255-279.

Wojcik D., Tworczos¢ kaznodziejska dominikanina Marcina Polaka (11278), s. 39—
53 (rozprawa doktorska, Krakow 2006), dostep: https://jbc.bj.uj.edu.pl/dlibra/
doccontent?id=276012 [11.11.2020].

Wojcik W., Ks. Jozef Rokoszny (1870—1931), ,,Archiwa, Muzea i Biblioteki Ko$cielne”
1965, t. 10, s. 281-293.

Wojcik W., Rekopisy Biblioteki kapitulnej w Sandomierzu, ,,Archiwa, Biblioteki i Muzea
Koscielne” 1978, t. 36, s. 79—103.

Wojcik W., Wigczenie zbiorow poklasztornych do Biblioteki Seminarium Duchownego
w Sandomierzu, ,,Archiwa, Biblioteki i Muzea Kos$cielne” 1960, t. 1, z. 2, s. 50-65.

Wojcik W.,Cenniejsze rekopisy Biblioteki Seminarium Duchownego w Sandomierzu,
,Archiwa, Biblioteki i Muzea KoS$cielne” 1962, t. 4, s. 259-330.

Wroniszewski J., Rod Rawiczow w wiekach srednich, [w:] Genealogia, red. J. Hertel,
J. Wroniszewski, Torun 1987, s. 75-92.

Wroniszewski J., Rod Rawiczow. Warszowice i Grotowice, Torun 1992 (Roczniki Towa-
rzystwa Naukowego w Toruniu” 1992, r. 85, z. 1).

Zawadzki R.M., Stanistaw ze Skarbimierza, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 42, War-
szawa—Krakow 2004, s. 77.

Zdanek M., Szkoly i studia dominikanow krakowskich w Sredniowieczu, Warszawa 2005.

Zibrt C., Staroceské rymovani, nalezené ve zdi kostela sv. Jakuba v Sandoméri, ,,Cesky
lid” 1913, t. 22, s. 235-237.



152 Krzysztof Bracha

Krzysztof Bracha — prof. dr hab., historyk mediewista (2014-2024), pro-
fesor zw. w Instytucie Historii Uniwersytetu Jana Kochanowskiego w Kiel-
cach, 2008-2018 r. prof. nzw. w Instytucie Historii im. Tadeusza Manteuftla
Polskiej Akademii Nauk w Warszawie w Zakladzie Badan Zrodtoznawczych
i Edytorstwa, od 2025 r. prof. w Instytucie Badan Literackich PAN w War-
szawie, kierownik Pracowni Literatury Sredniowiecza. Czlonek International
Medieval Sermon Studies Society; Polskiej Sekcji Commission Internationale
d’Histoire et des Etudes sur le Christianisme przy Polskiej Akademii Umiejet-
nosci w Krakowie; Corresponding Fellow of the Centre for Medieval Studies
at Charles University and the Czech Academy of Sciences in Prague. Sty-
pendysta naukowy na Uniwersytecie w Heidelbergu, Institut fiir Européische
Geschichte Moguncji, Fundacji Lanckoronskich w Rzymie, Polnische Histo-
rische Mission an der Julius-Maximilian-Universitdt Wiirzburg oraz w Pary-
zu. Zainteresowania badawcze: kultura sredniowieczna; religijno$¢ popularna;
inkwizycja; kaznodziejstwo; edytorstwo tacinskich zrédet sredniowiecznych.
e-mail: krbracha@onet.pl




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (ISO Coated v2 \050ECI\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks true
      /AddPageInfo true
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        8.503940
        8.503940
        8.503940
        8.503940
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName (ISO Coated v2 \(ECI\))
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /ClipComplexRegions true
        /ConvertStrokesToOutlines false
        /ConvertTextToOutlines false
        /GradientResolution 300
        /LineArtTextResolution 1200
        /PresetName <FEFF005B005700790073006F006B006100200072006F007A0064007A00690065006C0063007A006F015B0107005D>
        /PresetSelector /HighResolution
        /RasterVectorBalance 1
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 8.503940
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


